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RADETS DIREKTIV 93/16/EQF
af 5. april 1993

om fremme af den frie bevagelighed for laeger og gensidig
anerkendelse af deres eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaeiske @kono-
miske Feallesskab, sarlig artikel 49, artikel 57, stk. 1, og stk. 2, forste
og tredje punktum, samt artikel 66,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
i samarbejde med Europa-Parlamentet ('),

under henvisning til udtalelse fra Det Jkonomiske og Sociale Udvalg
(). og

ud fra folgende betragtninger:

Radets direktiv 75/362/EQF af 16. juni 1975 om gensidig anerkendelse
af eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for laeger
omfattende foranstaltingner, som skal lette den faktiske udevelse af
retten til etablering og fri udveksling af tjenesteydelser (°), og Radets
direktiv 75/363/EQF af 16. juni 1975 om samordning af de administra-
tivt eller ved lov fastsatte bestemmelser om virksomhed som lage (*) er
ved flere lejligheder @ndret vasentligt; de ber derfor for forenklingens
og klarhedens skyld kodificeres; det er desuden hensigtsmaessigt, nér
disse tekster samles i én tekst, at indarbejde Radets direktiv 86/457/EQF
af 15. september 1986 om en serlig uddannelse til alment praktiserende
leege (°) i denne;

i henhold til Traktaten er enhver nationalitetsbegrundet forskelsbehand-
ling pa omradet etablering og tjenesteydelse forbudt fra overgangsperio-
dens udleb; det saledes gennemforte princip for behandling efter natio-
nalitet vedrerer navnlig udstedelse af en eventuelt forneden tilladelse til
at optage og udeve virksomhed som lege, samt indskrivning eller opta-
gelse 1 faglige organer;

det forekommer dog tilradeligt at fastsette visse bestemmelser, som skal
lette den faktiske udevelse af retten til etablering og fri udveksling af
tjenesteydelser pa det legelige omréade;

i henhold til Traktaten m& medlemsstaterne ikke yde nogen form for
stotteforanstaltninger, som vil kunne fordreje betingelserne for etable-
ringsvilkarene;

Traktatens artikel 57, stk. 1, foreskriver, at der skal vedtages direktiver
om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser; dette direktiv sigter mod anerkendelse af eksa-
mensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser, som giver
adgang til at udeve virksomhed som leege, samt eksamensbeviser, certi-
fikater og andre kvalifikationsbeviser for speciallaeger;

hvad angdr uddannelsen af specialleger ber der gennemfores en
gensidig anerkendelse af kvalifikationsbeviser, safremt disse, uden at

(") EFT nr. C 125 af 18. 5. 1992, s. 170, og EFT nr. C 72 af 15. 3. 1993,

(®» EFT nr. C 98 af 24. 4. 1992, s. 6.

() EFT nr. L 167 af 30. 6. 1975, s. 1. Direktivet er senest &ndret ved direktiv
90/658/EQF (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 73).

(*) EFT nr. L 167 af 30. 6. 1975, s. 14. Direktivet er senest andret ved direktiv
90/658/EQF (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 73).

(®) EFT nr. L 267 af 19. 9. 1986, s. 26.
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vaere en betingelse for adgangen til at optage og udeve virksomhed som
specialleege, dog udger en betingelse for benyttelsen af en specialleege-
titel;

udviklingen i medlemsstaternes lovgivning har gjort det nedvendigt at
foretage en rakke tekniske andringer for bl.a. at tage hensyn til
@ndringer af benavnelserne pa eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser vedrerende disse erhverv eller af benevnelserne pé
visse leegespecialer samt for at tage hensyn til, at man i visse medlems-
stater har oprettet nye lagespecialer eller har afskaffet tidligere
specialer;

der ber fastsettes bestemmelser vedrerende erhvervede rettigheder for
de eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for
leeger, som medlemsstaterne har udstedt for uddannelser, der er pébe-
gyndt inden datoen for narvaerende direktivs ivaerksattelse;

da et direktiv om gensidig anerkendelse af eksamensbeviser ikke
negdvendigvis medferer, at de uddannelser, som disse eksamensbeviser
vedrorer, er fuldstendig ens, ber der, hvad angér benyttelsen af titler pa
grundlag af uddannelser, kun gives tilladelse til benyttelse af disse pa
sproget i den medlemsstat, der er hjemland eller seneste opholdsland;

for at lette de nationale myndigheders anvendelse af dette direktiv kan
en medlemsstat foreskrive, at de begunstigede, der opfylder de i dette
direktiv kraevede uddannelsesbetingelser, sammen med deres uddannel-
sesbevis skal foreleegge et certifikat, som er udstedt af de kompetente
myndigheder i hjemlandet eller det seneste opholdsland, og som atte-
sterer, at disse beviser virkelig er de i direktivet omhandlede;

dette direktiv aendrer ikke medlemsstaternes ved lov eller administrativt
fastsatte bestemmelser, som forbyder eller stiller visse betingelser for
selskabers udevelse af leegevirksomhed,

ved udferelse af tjenesteydelser udger det krav om indskrivning eller
optagelse i faglige organer, der er knyttet til udevelse af en virksomhed
af regelmassig og varig karakter i vertslandet, ubestrideligt en ulempe
for tjenesteyderen pa grund af hans virksomheds midlertidige karakter;
kravet ber derfor frafaldes; i s& fald mi tilsynet med den faglige disci-
plin, der henherer under disse faglige organers kompetence, imidlertid
sikres; i dette gjemed ber det med forbehold af artikel 62 i Traktaten
foreskrives, at der kan péleegges den begunstigede en indberetningspligt
over for de kompetente myndigheder i den meldemsstat, der er varts-
land, vedrerende udferelsen af tjenesteydelser;

med hensyn til vandel og haderlighed ber der skelnes mellem pé den
ene side de krav, der kan stilles til en forste adgang til erhvervet, og pa
den anden side de krav, der kan stilles til udevelsen af det;

med henblik pa gensidig anerkendelse af eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser for specialleger og for at satte samtlige
udevere af erhvervet, som er statsborgere i medlemsstaterne, pd nogen-
lunde lige fod inden for Fellesskabet har en vis samordning af uddan-
nelsesbetingelserne for specialleeger vist sig at vaere nedvendig; der ber
derfor fastsattes visse minimunskriterier bade for adgangen til special-
leegeuddannelsen, dennes minimumsvarighed, undervisningsformen og
stedet, hvor denne skal finde sted, samt for det tilsyn, den skal under-
gives; disse kriterier vedrerer kun specialer, der er falles for alle
medlemsstaterne eller for to eller flere medlemsstater;

den samordning af udevelsesbetingelserne, der er fastsat i dette direktiv,
udelukker ikke en senere samordning;

i gvrigt er det nu stort set almindeligt erkendt, at der er behov for en
serlig uddannelse for alment praktiserende lager, som skal satte dem i
stand til bedre at varetage de opgaver, der pdhviler dem; disse opgaver,
der i hgj grad er baseret pa leegens personlige kendskab til patienternes
miljo, bestar i at radgive disse om sygdomsforebyggelse og om
helbredsbeskyttelse pa grundlag af dette kendskab samt i at give dem
den relevante behandling;
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dette behov for en sarlig uddannelse inden for almen medicin er bl.a.
opstdet som folge af udviklingen inden for laegevidenskaben, der har
medfort, at afstanden mellem undervisningen og den medicinske forsk-
ning pa den ene side og virket som alment praktiserende laege pa den
anden side er blevet stadig sterre, saledes at det ikke leengere er muligt
at give en tilfredsstillende undervisning i vaesentlige aspekter af den
almene medicin inden for den traditionelle laegevidenskabelige grund-
uddannelse i medlemsstaterne;

ud over den umiddelbare fordel for patienterne erkendes det ligeledes, at
en bedre tilpasning af den alment praktiserende leege til hans specifikke
funktion vil bidrage til at forbedre behandlingssystemet, bl.a. ved at
fremme en mere selektiv anvendelse af specialleeger samt af laboratorier
og andre hgjt specialiserede institutter og afdelinger;

en forbedring af uddannelsen i almen medicin vil kunne ege den alment
praktiserende laeges betydning;

selv om denne udvikling synes uomgangelig, forleber den dog ikke i
samme tempo i alle medlemsstaterne; uden at forcere den igangsvee-
rende udvikling ber det tilstreebes, at der sker en etapevis tilnermelse
med henblik pa at sikre en relevant uddannelse af alle alment praktise-
rende lager, der tilgodeser de sarlige krav, som udevelse af virksomhed
som alment praktiserende laege stiller;

for at sikre en gradvis gennemforelse af denne reform er det negdvendigt,
at der i hver medlemsstat i forste fase indferes en sarlig uddannelse til
alment praktiserende lege, som opfylder visse minimumskrav ud fra
bade et kvalitativt og et kvantitativt synspunkt, og som supplerer den
minimunsgrunduddannelse, som leger skal have i medfer af narve-
rende direktiv; det er ikke afgerende, om denne uddannelse i almen
medicin gives inden for eller uden for rammerne af den nationale medi-
cinske grunduddannelse; i anden fase ber det desuden fastsates, at
adgangen til at udeve virksomhed som alment praktiserende lage
inden for rammeme af en social sikringsordning ber geres betinget af,
at den sarlige uddannelse til alment praktiserende lage er afsluttet;
endelig bar der senere fremsettes nye forslag med henblik pa at fuldfere
reformen;

dette direktiv bererer ikke medlemsstaternes ret til selv at udforme deres
nationale sociale sikringsordning og til at bestemme, hvilke aktiviteter
der skal udeves inden for rammerne af denne ordning;

den koordinering af minimumskravene til udstedelsen af eksamensbe-
viser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for den serlige uddan-
nelse til alment praktiserende laege, der gennemfores ved dette direktiv,
giver medlemsstaterne mulighed for gensidigt at anerkende disse eksa-
mensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser;

i henhold til narvarende direktiv kan en vartsmedlemsstat ikke kreve,
at leeger, der er i besiddelse af eksamensbeviser, der er erhvervet i en
anden medlemsstat og anerkendt i henhold til naervaerende direktiv, skal
gennemgd en supplerende uddannelse for at kunne arbejde som lege
inden for rammerne af en social sikringsordning, selv om den kraever en
sadan uddannelse af indehavere af leegevidenskabelige eksamensbeviser,
der er erhvervet pad dens eget omrade; denne virkning af narvarende
direktiv kan ikke, for s& vidt angar adgangen til at udeve virksomhed
som alment praktiserende laege inden for rammerne af en social
sikringsordning, settes ud af kraft inden den 1. januar 1995, som er
den dato, hvorefter alle medlemsstater i henhold til naervarende direktiv
kun ma give tilladelse til udevelse af virksomhed som alment praktise-
rende lege inden for rammerne af en social sikringsordning til leeger,
der har gennemgaet den serlige uddannelse inden for almen medicin;
laeger, der inden denne dato har etableret sig i henhold til nerverende
direktiv, skal have ret til fortsat at udeve virksomhed som alment prak-
tiserende lege inden for rammerne af veartslandets sociale sikringsord-
ning, selv om de ikke har gennemgdet en sarlig uddannelse inden for
almen medicin;
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den samordning, som fastsattes i dette direktiv, vedrerer erhvervsud-
dannelsen af leger; for s& vidt angar uddannelsen er der for gjeblikket i
storstedelen af medlemsstaterne ingen forskel pa uddannelsen af laeger,
der eonsker at udeve deres virksomhed som lenmodtagere, og uddan-
nelsen af leger, der ensker at virke som selvstendige; hvad angar
forskrifter vedrarende vandel og haderlighed, faglig disciplin og benyt-
telse af titler, bliver de pagaldende forskrifter i de forskellige medlems-
stater anvedt pd, aller kan de bringes til anvendelse pa sével lenmod-
tagere som selvsteendige; udevelse af virksomhed som laege er i samt-
lige medlemsstater betinget af besiddelse af et eksamensbevis, certifikat
eller andet kvalifikationsbevis for lager; denne virksomhed udeves
savel af selvsteendige som af lenmodtagere, eller endog af de samme
personer skiftevis som lenmodtager og som selvstendig i lebet af deres
faglige karriere; for i fuldt omfang at fremme den frie bevaegelighed for
disse erhvervsudevere inden for Fellesskabet forekommer det saledes
nedvendigt at udvide anvendelsen af dette direktiv til ogsa at geelde for
leeger, der er lenmodtagere;

nerverende direktiv ma ikke berere medlemsstaternes forpligtelser med
hensyn til de i bilag III, del B, anforte gennemforelsesfrister —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

AFSNIT 1
ANVENDELSESOMRADE

Artikel 1

Dette direktiv findet anvendelse pa virksomhed som lege, som stats-
borgere i medlemsstaterne udever som lenmodtager eller som selv-
steendig.

AFSNIT I

GENSIDIG ANERKENDELSE AF EKSAMENSBEVISER,
CERTIFIKATER OG ANDRE KVALIFIKATIONSBEVISER
FOR LAGER

KAPITEL I

EKSAMENSBEVISER, CERTIFIKATER oG ANDRE
KVALIFIKATIONSBEVISER FOR LAGER

Artikel 2

Hver medlemsstat anerkender de eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser, der udstedes til medlemsstaternes statsborgere af
de ovrige medlemsstater i overensstemmelse med artikel 23, »MS5 og
som er anfort i bilag A <, ved at tildele dem den samme virkning pa
sit omrade for sd vidt angar adgang til og udevelse af virksomhed som
lege, som de eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbe-
viser, den selv udsteder.
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KAPITEL II

EKSAMENSBEVISER, CERTIFIKATER OG ANDRE
KVALIFIKATIONSBEVISER FOR SPECIALLAGER

Artikel 4

Hver medlemsstat, der har love eller administrative bestemmelser pa
dette omrade, anerkender eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser for specialleger udstedt af de evrige medlemsstater til
statsborgere i medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 24, 25,
26 og 29 og anfort i bilag B og C, ved at give dem samme gyldighed pé
sit omrade som de eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikations-
beviser, den selv udsteder.

Artikel 5

De i artikel 4 omhandlede eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser er sddanne, som er udstedt af de i bilag B anforte
kompetente myndigheder eller organer, og som for den pageldende
speciallegeuddannelses vedkommende svarer til de benavnelser, der
for de medlemsstaters vedkommende, hvor den findes, er anfert i
bilag C.

KAPITEL 1I

EKSAMENSBEVISER; CERTIFIKATER OG ANDRE
KVALIFIKATIONSBEVISER FOR SPECIALLAGER;
BENYTTET I TO ELLER FLERE MEDLEMSSTATER

Artikel 8

1.  En medlemsstat, der er veertsland, kan af statsborgere fra medlems-
staterne, som egnsker at opnd eksamensbeviser, certifikater eller andre
kvalifikationsbeviser for uddannelse som specialleege, der ikke er
omhandlet i artikel P»MS 4 <, eller som, uanset at de er omhandlet
i artikel M5 4 <, ikke udstedes i en medlemsstat, der er hjemland
eller seneste opholdsland, kraeve, at de opfylder de uddannelsesbetin-
gelser, som denne medlemsstat i s henseende foreskriver i sine egne
love eller administrative bestemmelser.

2. En medlemsstat, der er vertsland, tager dog helt eller delvis
hensyn til de uddannelsesperioder, som de i stk. 1 omhandlede stats-
borgere har fuldfert, og som er bekraeftet ved et eksamensbevis, certi-
fikat eller andet kvalifikationsbevis for uddannelse, udstedt af de
kompetente myndigheder i den medlemsstat, der er hjemland eller
seneste opholdsland, safremt denne periode svarer til den, der for den
pageldende speciallegeuddannelse kreves i den medlemsstat, der er
vertsland.

Den tager ligeledes hensyn til deres erhvervserfaring, supplerende
uddannelse og efteruddannelse pé leegeomradet.

3. Nar de kompetente myndigheder eller organer i vertsmedlems-
staten har vurderet indholdet og varigheden af den pagaeldendes uddan-
nelse pd grundlag af fremlagte eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser og under hensyntagen til vedkommendes erhvervs-
erfaring, supplerende uddannelse og efteruddannelse pa legeomradet,
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Va2

M7

underretter de den péageldende om varigheden af den supplerende
uddannelse og om, hvilke omrader den skal omfatte.

4.  Medlemsstatens beslutning skal bekendtgeres senest fire maneder
efter, at den pageldende har forelagt den fuldt dokumenterede anseg-
ning.

KAPITEL IV
Erhvervede rettigheder

Artikel 9

1.  Med forbehold af stk. 3 anerkender hver medlemsstat som tilstrack-
keligt bevis for de af medlemsstaternes statsborgere, hvis eksamensbe-
viser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser ikke opfylder alle de
mindstekrav til uddannelse, der er fastsat i artikel 23, de eksamensbe-
viser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for lager, der er udstedt
af disse medlemsstater, safremt de vedrerer en uddannelse, der er pébe-
gyndt inden:

— 1. januar 1986 for Spanien og Portugal
— 1. januar 1981 for Graekenland

— 20. december 1976 for de ovrige medlemsstater

— datoen for Finlands, Sveriges og Ostrigs tiltreedelse

— tiltreedelsesdatoen for Den Tjekkiske Republik, Estland, Cypern,
Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet

— tiltreedelsesdatoen for Bulgarien og Rumanien

ledsaget af en attestation, der bekrafter, at disse statsborgere i lobet af
de fem ar, der gar forud for attestationens udstedelse, faktisk og retmaes-
sigt har udevet de padgeldende former for virksomhed i mindst tre pa
hinanden felgende ar.

2. Med forbehold af stk. 4 anerkender hver medlemsstat som tilstreek-
keligt bevis for de af medlemsstaternes statsborgere, hvis eksamensbe-
viser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for specialleeger ikke
opfylder de i artikel 24 tii P»MS 26 <« omhandlede minimumskrav
til uddannelse, de eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikations-
beviser for specialleeger, der er udstedt af disse medlemsstater, nar de
vedrerer en uddannelse, der er pabegyndt inden:

— 1. januar 1986 for Spanien og Portugal
— 1. januar 1981 for Grakenland

— 20. december 1976 for de evrige medlemsstater

— datoen for Finlands, Sveriges og Ostrigs tiltreedelse

— tiltreedelsesdatoen for Den Tjekkiske Republik, Estland, Cypern,
Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet

— tiltreedelsesdatoen for Bulgarien og Rumanien.

Hvad angar de pageldende eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser for specialleeger, kan den medlemsstat, der er vertsland,
kreve, at de ledsages af et certifikat udstedt af de kompetente myndig-
heder eller organer i den medlemsstat, der er hjemland eller seneste
opholdsland, som attesterer, at vedkommende som speciallege har
udovet den pégeldende virksomhed i et tidsrum svarende til det
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dobbelte af forskellen mellem varigheden af speciallegeuddannelsen i
den medlemsstat, der er hjemland eller seneste opholdsland, og den i
afsnit Il anforte minimumsvarighed for uddannelse, hvis kvalifikations-
beviserne ikke opfylder mindstekravene i artikel »MS 26 € om
uddannelsens varighed.

Safremt der inden de i forste afsnit neevnte datoer kraeves en minimums-
varighed for uddannelsen, der er kortere end den i artikel »MS5 26 <«
foreskrevne 1 den medlemsstat, som er vertsland, kan den i1 andet afsnit
omhandlede forskel dog kun fastlegges i forhold til den i denne stat
foreskrevne minimumsvarighed for uddannelsen.

2a.  Medlemsstaterne anerkender kvalifikationsbeviser for special-
leeger udstedt i Spanien til laeeger, der inden 1. januar 1995 afsluttede
en speciallegeuddannelse, der ikke overholdt de formelle uddannelses-
krav i artikel 24-27, séfremt kvalifikationsbeviset ledsages af en attesta-
tion fra de kompetente spanske myndigheder om, at den pageldende har
bestaet den preve i specifik erhvervskompetence, der blev atholdt som
led i de saerlige legaliseringsforanstaltninger, der er indeholdt i kongeligt
dekret nr. 1497/99, med henblik pa at efterprove om den pageldendes
viden og kompetence er pa samme niveau som for leger, der har
gennemfort de speciallegeuddannelser, der er anfert for Spaniens
vedkommende i artikel 5, stk. 3, og artikel 7, stk. 2.

3. Eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for en
leegeuddannelse, der af statsborgere fra medlemsstaterne er erhvervet pé
den tidligere Tyske Demokratiske Republiks omrade, anerkendes af de
ovrige medlemsstater, selv om uddannelsen ikke pé alle punkter osgp-
fylder mindstekravene i artikel 23:

— hvis de er udstedt for en uddannelse, der er pabegyndt inden Tysk-
lands forening

— hvis de giver ret til udevelse af virksomhed som lege péd hele Tysk-
lands omrade pad samme vilkdr som de kvalifikationsbeviser, der
udstedes af de kompetente tyske myndigheder, jf. P MS bilag
A <, og

— hvis de ledsages af en attestation, der er udstedt af de kompetente
tyske myndigheder, og som bekrefter, at disse statsborgere i labet af
de fem éar, der gar forud for attestationens udstedelse, faktisk og
retmessigt har udevet de pageldende former for virksomhed i Tysk-
land i mindst tre pad hinanden felgende ar.

4.  Eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for en
speciallegeuddannelse, der af statsborgere fra medlemsstaterne er
erhvervet pa den tidligere Tyske Demokratiske Republiks omrade, aner-
kendes af de evrige medlemsstater, selv om uddannelsen ikke pa alle
punkter opfylder mindstekravene i artikel 24 til »MS5 26 «:

— hvis de er udstedt for en uddannelse, der er pabegyndt inden den 3.
april 1992, og

— hvis de giver ret til udevelse af den pagaldende virksomhed som
speciallege pd hele Tysklands omrdde pd samme vilkdr som de
kvalifikationsbeviser, der udstedes af de kompetente tyske myndig-
heder, jf. artikel »M5 5 <.

Medlemsstaterne kan imidlertid kraeve, at disse eksamensbeviser, certi-
fikater og andre kvalifikationsbeviser ledsages af en attestation, der er
udstedt af de kompetente tyske myndigheder eller organer, og som
bekrafter udevelsen af den pégaldende virksomhed som speciallege i
et tidsrum, der svarer til det dobbelte af forskellen mellem varigheden af
den speciallegeuddanelse, der er erhvervet pa tysk omrade, og den
mindste uddannelsesvarighed, der er fastsat i afsnit III, hvis kvalifika-
tionsbeviserne ikke opfylder mindstekravene i artikel »MS 26 <« om
uddannelsens varighed.
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5. Hver medlemsstat anerkender som tilstrekkeligt bevis for de af
medlemsstaternes statsborgere, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for leger eller specialleeger ikke svarer til
de benzvnelser, der er angivet for vedkommende medlemsstat i
»MS bilag A <« elleri artikel »MS 5 <, eksamensbeviser, certifi-
kater og andre kvalifikationsbeviser, der er udstedt af de pagaldende
medlemsstater og ledsaget af et certifikat udstedt af de kompetente
myndigheder eller organer. Ved sidstnavnte certifikat attesteres det, at
de pagzldende eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbe-
viser for laeger eller specialleeger er udstedt som bevis for afslutning af
en uddannelse, der er i overensstemmelse med de bestemmelser i afsnit
III, hvortil der henvises i henholdsvis artikel 2, eller »MS 4 <, og at
den medlemsstat, der har udstedt dem, sidestiller dem med dem, der er
anfert i henholdsvis PMS bilag A < elleri artikel M5 5 «.

6.  De medlemsstater, som har ophaevet de ved lov eller administrativt
fastsatte bestemmelser om udstedelse af eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for neuropsykiatri, radiologi, thoraxkirurgi,
karkirurgi, kirurgisk gastroenterologi, blodtypeserologi, fysiurgi eller
tropemedicin, og som har truffet foranstaltninger vedrerende velerhver-
vede rettigheder til fordel for deres egne statsborgere, indremmer
medlemsstaternes statsborgere ret til at nyde godt af disse foranstalt-
ninger, for sd vidt deres eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser for neuropsykiatri, radiologi, thoraxkirurgi, karkirurgi,
kirurgisk gastroenterologi, blodtypeserologi, fysiurgi eller tropemedicin
opfylder de pagaldende bestemmelser herfor, hvortil der henvises enten
i stk. 2 i denne artikel eller i artikel 24, 25 og »MS5 26 <, og safremt
disse eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er
udstedt inden det tidspunkt, hvor veertslandet opherte med at udstedeek-
samensveiser, certifikater eller andre kvalifikationsbeviser for det pagal-
dende speciale.

7.  Datoerne for de pagaldende medlemsstaters ophavelse af de ved
lov eller administrativt fastsatte bestemmelser om de eksamensbeviser,
certifikater og andre kvalifikationsbeviser, der er omhandlet i stk. 6, er
anfort i bilag IL

Artikel 9a

1. For sd vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for leege- og special-
leegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere Tjekkoslovakiet inden
den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for leegeuddannelse
og speciallegeuddannelse som tilstrekkeligt bevis, nar myndighederne i
Den Tjekkiske Republik attesterer, at disse kvalifikationer pa deres
omrade har samme juridiske vaerdi som tjekkiske kvalifikationer for
leeger og specialleger med hensyn til adgang til legevirksomhed og
udevelse heraf. Attestationen skal vere ledsaget af et certifikat udstedt
af de samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i
medlemsstaterne 1 lobet af de fem ar, der gér forud for certifikatets
udstedelse, faktisk og retmessigt pd Den Tjekkiske Republiks omrade
har udevet de pagaeldende former for virksomhed i mindst tre pa
hinanden felgende ar.

2. For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for leege- og special-
leegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere Sovjetunionen inden
den 20. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for laegeuddannelse
og speciallegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis, nér Estlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har
samme juridiske vaerdi som estiske kvalifikationer for leeger og special-
leeger med hensyn til adgang til legevirksomhed og udevelse heraf.
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Attestationen skal vare ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgér, at disse statsborgere i medlemssta-
terne 1 lebet af de fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse,
faktisk og retmaessigt pd Estlands omrade har udevet de pégeldende
former for virksomhed i mindst tre pd hinanden felgende ar.

3. For sé vidt angér statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for lege- og special-
leegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere Sovjetunionen inden
den 21. august 1991, eller hvis uddannelse er blevet pdbegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for laegeuddannelse
og speciallegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis, nar Letlands
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrdde har
samme juridiske veerdi som lettiske kvalifikationer for leeger og special-
leeger med hensyn til adgang til legevirksomhed og udevelse heraf.
Attestationen skal vere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme
myndigheder, hvoraf det fremgér, at disse statsborgere i medlemssta-
terne i lobet af de fem é&r, der gar forud for certifikatets udstedelse,
faktisk og retmassigt pad Letlands omrdde har udevet de pagaldende
former for virksomhed i mindst tre pd hinanden folgende ar.

4.  For sa vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for laege- og special-
leegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere Sovjetunionen inden
den 11. marts 1990, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for leegeuddannelse
og speciallegeuddannelse som tilstreekkeligt bevis, nar Litauens
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har
samme juridiske veerdi som litauiske kvalifikationer for leger og
specialleger med hensyn til adgang til legevirksomhed og udevelse
heraf. Attestationen skal vaere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i
medlemsstaterne i lebet af de fem é&r, der gar forud for certifikatets
udstedelse, faktisk og retmessigt pa Litauens omrade har udevet de
pégeeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden folgende &r.

5. For sé vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for laege- og special-
leegeuddannelse er blevet udstedt af det tidligere Tjekkoslovakiet inden
den 1. januar 1993, eller hvis uddannelse er blevet padbegyndt i dette
land inden samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for laegeuddannelse
og speciallegeuddannelse som tilstraekkeligt bevis, néar Slovakiets
myndigheder attesterer, at disse kvalifikationer pa deres omrade har
samme juridiske veerdi som slovakiske kvalifikationer for leger og
specialleger med hensyn til adgang til legevirksomhed og udevelse
heraf. Attestationen skal vaere ledsaget af et certifikat udstedt af de
samme myndigheder, hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i
medlemsstaterne i lebet af de fem ar, der gér forud for certifikatets
udstedelse, faktisk og retmaessigt pd Slovakiets omrade har udevet de
pageeldende former for virksomhed i mindst tre pa hinanden folgende &r.

6.  For sd vidt angar statsborgere i medlemsstaterne, hvis eksamens-
beviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser for leege- og special-
leegeuddannelse er blevet udstedt af Jugoslavien inden den 25. juni
1991, eller hvis uddannelse er blevet pabegyndt i dette land inden
samme dato, anerkender hver medlemsstat disse eksamensbeviser, certi-
fikater og andre kvalifikationsbeviser for lageuddannelse og speciallee-
geuddannelse som tilstrackkeligt bevis, nar Sloveniens myndigheder atte-
sterer, at disse kvalifikationer pad deres omrade har samme juridiske
verdi som slovenske kvalifikationer for laeger og specialleger med
hensyn til adgang til leegevirksomhed og udevelse heraf. Attestationen
skal vere ledsaget af et certifikat udstedt af de samme myndigheder,
hvoraf det fremgar, at disse statsborgere i medlemsstaterne i lobet af de
fem ar, der gar forud for certifikatets udstedelse, faktisk og retmaessigt
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pa Sloveniens omrade har udevet de pageldende former for virksomhed
i mindst tre pd hinanden folgende éar.

Artikel 9b

1. Uanset dette direktiv kan Bulgarien bemyndige personer, der inden
den 31. december 1999 har kvalificeret sig som »denmmep« (feldsher) i
Bulgarien, og som pr. 1. januar 2000 udever dette erhverv i henhold til
Bulgariens nationale sociale sikringsordning, til fortsat at udeve
erhvervet, selv. om dele af deres virksomhed er omfattet af dette
direktiv.

2. Personer, der i Bulgarien har kvalificeret sig som »denmmep«
(feldsher), jf. stk. 1, har ikke ret til at opnad erhvervsmeessig anerken-
delse i andre medlemsstater i henhold til dette direktiv.

KAPITEL V
BENYTTELSE AF AKADEMISK TITEL

Artikel 10

1. Med forbehold af artikel 19 sikrer de medlemsstater, der er veert-
slande, at medlemsstaternes statsborgere, som opfylder de i artikel 2,
>MS5 4 « og 9 fastsatte betingelser, har ret til at benytte deres
retmassige akademiske titel, og eventuelt en forkortelse for den, fra
den medlemsstat, der er hjemland eller seneste opholdsland, og pé
denne stats sprog. De medlemsstater, der er vertslande, kan foreskrive,
at denne titel efterfolges af navn og beliggenhed for den institution eller
det bedemmelsesudvalg, der har tildelt den.

2. Séfremt den akademiske titel fra den medlemsstat, der er hjemland
eller seneste opholdsland, i den medlemsstat, der er veartsland, kan
forveksles med en titel, som i denne stat kraever en supplerende uddan-
nelse, som den begunstigede ikke har erhvervet, kan den medlemsstat,
der er vertsland, foreskrive, at den begunstigede skal benytte sin titel
fra den medlemsstat, der er hjemland eller seneste opholdsland, i en
passende udformning, som den stat, der er vartsland, angiver.

KAPITEL VI

BESTEMMELSER, SOM SKAL LETTE DEN FAKTISKE

UDOVELSE AF RETTEN TIL ETABLERING OG FRI

UDVEKSLING AF TJENESTEYDELSER PA DET LAGELIGE
OMRADE

A. Seerlige bestemmelser om etableringsret

Artikel 11

1. Den medlemsstat, der er vertsland, og som af sine egne stats-
borgere for den forste adgang til en af formerne for virksomhed som
leege kraever bevis for vandel og haderlighed, skal for statsborgere fra
andre medlemsstater som tilstrekkeligt bevis godkende en attestation
udstedt af en kompetent myndighed i den medlemsstat, der er hjemland
eller seneste opholdsland, som bekrafter, at de betingelser vedrerende
vandel og hederlighed, der i denne medlemsstat stilles for adgangen til
den pagazldende form for virksomhed, er opfyldt.

2. Séfremt der ikke af den medlemsstat, der er hjemland eller seneste
opholdsland, stilles krav om bevis for vandel og haderlighed for den
forste adgang til den pageldende form for virksomhed, kan den
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medlemsstat, der er vertsland, af statsborgere fra den medlemsstat, der
er hjemland eller seneste opholdsland, kreve en udskrift af strafferegi-
steret eller i mangel heraf et tilsvarende dokument udstedt af en kompe-
tent myndighed i den medlemsstat, der er hjemland eller seneste
opholdsland.

3. Safremt en medlemsstat, der er vaertsland, har kendskab til alvor-
lige og konkrete forhold, der, inden den pégaldende etablerede sig i
denne stat, har foreligget uden for dens omrade, og som i denne stat vil
kunne f& folger for adgangen til de pageldende former for virksomhed,
kan den underrette den medlemsstat, der er hjemland eller seneste
opholdsland, herom.

Den medlemsstat, der er hjemland eller seneste opholdsland, underseger
rigtigheden af forholdene. Dens myndigheder bestemmer selv arten og
omfanget af de undersogelser, der skal foretages, og meddeler den
medlemsstat, der er vertsland, de slutninger, de drager heraf med
hensyn til de attestationer eller dokumenter, som de har udstedt.

4.  Medlemsstaterne serger for, at de afgivne oplysninger behandles
fortroligt.

Artikel 12

1.  Séfremt der i en medlemsstat, der er vartsland, gaelder ved lov
eller administrativt fastsatte bestemmelser om opfyldelse af krav vedre-
rende vandel og haederlighed, herunder bestemmelser om sanktioner i
tilfeelde af alvorlig embedsforseelse eller domfzldelse for lovovertrae-
delser i forbindelse med udevelsen af en af formerne for virksomhed
som lege, sender den medlemsstat, der er hjemland eller seneste
opholdsland, til den medlemsstat, der er vertsland, de nedvendige
oplysninger om faglige eller administrative foranstaltninger eller sankti-
oner, der er truffet over for den pigeldende, samt de strafferetlige
sanktioner, der vedrerer udevelsen af erhvervet i den medlemsstat, der
er hjemland eller seneste opholdsland.

2. Safremt en medlemsstat, der er vartsland, har kendskab til alvor-
lige og konkrete forhold, der, inden den pageldende etablerede sig i
denne stat, har foreligget uden for dens omrade, og som i denne stat vil
kunne fa folger for udevelsen af de pagaldende former for virksomhed,
kan den underrette den medlemsstat, der er hjemland eller seneste
opholdsland, herom.

Den medlemsstat, der er hjemland eller seneste opholdsland, underseger
rigtigheden af forholdene. Dens myndigheder bestemmer selv arten og
omfanget af de undersogelser, der skal foretages, og meddeler den
medlemsstat, der er vertsland, de slutninger, de drager heraf med
hensyn til de oplysninger, som de har fremsendt i henhold til stk. 1.

3.  Medlemsstaterne sikrer, at de afgivne oplysninger behandles
fortroligt.

Artikel 13

Safremt en medlemsstat, der er vertsland, af sine egne statsborgere som
betingelse for adgang til eller udevelse af en af formerne for virksomhed
som lege kraever dokumentation for fysisk eller psykisk sundhed,
godkender denne stat som tilstrakkeligt bevis i s henseende fremlaeg-
gelsen af det dokument, der kreeves i den medlemsstat, der er hjemland
eller seneste opholdsland.

Safremt den medlemsstat, der er hjemland eller seneste opholdsland,
ikke stiller betingelser af denne art for adgang til eller udevelse af
den pégeldende form for virksomhed, godkender den medlemsstat,
der er vertsland, for statsborgere fra den medlemsstat, der er hjemland
eller seneste opholdsland, en attestation udstedt af en kompetent
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myndighed i denne stat, der svarer til attestationerne i den medlemsstat,
der er veartsland.

Artikel 14

De i artikel 11, 12 og 13 omhandlede dokumenter ma ved fremlaeg-
gelsen ikke vare @ldre end tre maneder.

Artikel 15

1. Proceduren for godkendelse af den begunstigedes adgang til en af
formerne for virksomhed som lege i overensstemmelse med artikel 11,
12 og 13 skal afsluttes s& hurtigt som muligt og senest tre maneder efter
fremlaeggelsen af samtlige akter vedrerende den padgzldende med forbe-
hold af de forsinkelser, der métte opstd som felge af en eventuel klage
efter gennemforelsen af denne procedure.

2. Tdei artikel 11, stk. 3, og artikel 12, stk. 2, omhandlede tilfelde
bevirker en anmodning om fornyet undersggelse, at den i stk. 1
omhandlede frist suspenderes.

Den medlemsstat, der bliver hert, skal afgive sit svar inden for en frist
pa tre méneder.

Den medlemsstat, der er vertsland, fremmer den i stk. 1 navnte
procedure straks fra modtagelsen af dette svar eller fra udlebet af
denne frist.

Artikel 16

Safremt en medlemsstat, der er vertsland, af sine egne statsborgere som
betingelse for adgang til at optage eller udeve en af formerne for virk-
somhed som lege krever edsafleggelse eller afgivelse af et hojtideligt
lofte, og formuleringen af denne ed eller dette lafte ikke kan anvendes
af statsborgere fra de gvrige medlemsstater, serger den medlemsstat, der
er veertsland, for, at der tilbydes de pagaldende en passende og tilsva-
rende formulering.

B. Szrlige bestemmelser om udferelse af tjenesteydelser

Artikel 17

1.  Safremt en medlemsstat af sine egne statsborgere som betingelse
for adgang til at optage eller udeve en af formerne for virksomhed som
leege kraever enten en tilladelse eller en indskrivning eller optagelse i et
fagligt organ, fritager medlemsstaten statsborgere fra andre medlems-
stater for opfyldelsen af dette krav for si vidt angér udferelse af tjene-
steydelser.

Den begunstigede udferer tjenesteydelsen med de samme rettigheder og
pligter som statsborgerne i den medlemsstat, der er vertsland; han er
navnlig undergivet de disciplinaere bestemmelser af faglig eller admini-
strativ karakter, der finder anvendelse i denne medlemsstat.

Med henblik herpd og som supplement til den i stk. 2 omhandlede
erkleering om udferelse af tjenesteydelser kan medlemsstaterne for at
gore det muligt at anvende de disciplinere regler, der gelder pa deres
omrade, bestemme, at der skal foretages enten en midlertidig, automa-
tisk indmeldelse i eller etableres et proformamedlemskab af en faglig
organisation eller et fagligt organ, eller at der skal ske en registrering, pa
betingelse af at disse foranstaltninger ikke pa nogen made forsinker eller
komplicerer udferelsen af tjenesteydelsen, samt at de ikke medferer
yderligere omkostninger for den, der udferer tjenesteydelserne.
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Séfremt den medlemsstat, der er vartsland, treffer en foranstaltning i
medfer af andet afsnit eller har kendskab til forhold, der er i strid med
disse bestemmelser, giver den omgdende underretning herom til den
medlemsstat, hvor den begunstigede er etableret.

2. Den medlemsstat, der er vertsland, kan foreskrive, at den begun-
stigede afgiver en forudgaende erklaering om sin udferelse af tjeneste-
ydelser til de kompetente myndigheder, safremt denne udferelse
medferer et midlertidigt ophold pa dens omréde.

I hastende tilfelde kan denne erklering afgives snarest muligt efter, at
tjenesteydelsen er udfort. 3

3. I medfor af stk. 1 og stk. 2 kan den medlemsstat, der er vertsland,
af den begunstigede kreve et eller flere dokumenter indeholdende
folgende oplysninger:

— den i stk. 2 omhandlede erklering

— en attestation, der bekrefter, at den begunstigede retmaessigt udever
de omhandlede former for virksomhed i den medlemsstat, hvor han
er etableret

— en attestation for, at den begunstigede er i besiddelse af det eller de
eksamensbeviser, certifikater eller andre kvalifikationsbeviser, som
kreves til den pagaldende udferelse af tjenesteydelser, og som er
navnt 1 dette direktiv.

4.  Det eller de i stk. 3 nevnte dokumenter ma ved fremleggelsen
ikke vaere @ldre end tolv méneder.

5. Safremt en medlemsstat helt eller delvis, midlertidigt eller varigt,
fratager en af sine egne statsborgere eller en statsborger fra en anden
medlemsstat, der er etableret pa dens omrade, retten til at udeve en af
formerne for virksomhed som lage, sikrer den, at den i stk. 3, andet led,
omhandlede attestation inddrages enten midlertidigt eller varigt.

Artikel 18

Safremt det i en medlemsstat, der er vertsland, er nedvendigt at vere
optaget 1 et offentligretligt socialsikringsorgan for med et forsikrings-
organ at opgere regnskaber i forbindelse med virksomhed udevet til
fordel for socialforsikrede, fritager denne medlemsstat i tilfeelde af tjene-
steydelser, som medforer, at den begunstigede ma rejse, de af medlems-
staternes statsborgere, der er etableret i en anden medlemsstat, for at
opfylde dette krav.

Den begunstigede underretter dog forud eller, i hastende tilfelde, efter-
folgende dette organ om sin udferelse af tjenesteydelser.

C. Fezlles bestemmelser om retten til etablering og fri udveksling af
tjenesteydelser

Artikel 19

Safremt der i en medlemsstat, der er vartsland, findes bestemmelser om
benyttelse af den erhvervsmessige titel, der herer til en af formeme for
virksomhed som lage, benytter statsborgere fra de ovrige medlems-
stater, som opfylder de betingelser, der er fastsat i artikel 2 og i
artikel 9, stk. 1, 3 og 5, den erhvervsmaessige titel i den medlemsstat,
der er vaertsland, som i denne stat svarer til deres uddannelsesniveau, og
gor brug af forkortelsen for den.

Stk. 1 finder ligeledes anvendelse pa benyttelsen af titlen som special-
lege for specialleger, der opfylder de 1 henholdsvis artikel
»MS5 4 dog artikel 9, stk. 2, 4, 5 og 6, fastsatte betingelser.
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Artikel 20

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger med
henblik pa at gere det muligt for de begunstigede at holde sig under-
rettet om sundheds- og sociallovgivningerne samt i givet fald om
reglerne om lagens pligter i den medlemsstat, der er vertsland.

I dette gjemed kan de oprette informationskontorer, hvor de begunsti-
gede kan fi de nedvendige oplysninger. I tilfelde af etablering kan
medlemsstater, der er vertslande, palaegge de begunstigede at optage
forbindelse med disse kontorer.

2. Medlemsstaterne kan oprette de i stk. 1 omhandlede kontorer hos
de kompetente myndigheder og organer, som de udpeger.

3. Medlemsstaterne drager omsorg for, at de begunstigede i deres
egen og i deres patienters interesse om nedvendigt erhverver sig de
nedvendige sproglige kundskaber for udevelse af deres faglige virk-
somhed i vartslandet.

Artikel 21

De medlemsstater, der af deres egne statsborgere som betingelse for at
kunne anerkendes som lege for en sygeforsikring kreever gennemforelse
af en forberedende turnus, kan i et tidsrum af fem é&r fra den 20. juni
1975 palaegge statsborgere fra de evrige medlemsstater den samme
pligt. Turnusperiodens varighed kan dog ikke overstige seks maneder.

Artikel 22

Den medlemsstat, der er vertsland, kan i tilfeelde af begrundet tvivl af
en anden medlemsstats kompetente myndigheder krave en bekraftelse
pé ®gtheden af de eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikations-
beviser, som er udstedt i denne medlemsstat og omhandlet i kapitel, I til
IV i afsnit 11, samt en bekreftelse pa, at den begunstigede har opfyldt
alle de uddannelsesbetingelser, som kraeves i afsnit III.

AFSNIT 1II

SAMORDNING AF VED LOV ELLER ADMINISTRATIVT
FASTSATTE BESTEMMELSER VEDRORENDE
LAGEVIRKSOMHED

Artikel 23

1.  Medlemsstaterne gor adgangen til at optage og udeve virksomhed
som laege betinget af besiddelse af et eksamensbevis, certifikat eller
andet kvalifikationsbevis for leger som omhandlet i P MS bilag
A <, som yder garanti for, at den pidgaeldende gennem hele sin uddan-
nelse har erhvervet:

a) fyldestgorende kendskab til de videnskaber, som legegerningen
bygger pa, samt en god forstaelse af videnskabelig metode, herunder
principperne for méling af biologiske funktioner, vurdering af viden-
skabeligt fastlagte kendsgerninger og bedemmelse af oplysningerne

b) fyldestgerende kendskab til raske og syge menneskers opbygning,
funktion og adfeaerd, samt til forbindelserne mellem menneskets sund-
hedstilstand og dets fysiske og sociale miljo

c) fyldestgerende kendskab til kliniske discipliner og behandlinger, som
giver den pageldende et sammenhangende billede af de mentale og
fysiske sygdomme, af legegerningen set ud fra den profylaktiske,
den diagnostiske og den terapeutiske synsvinkel, og af den menne-
skelige forplantning
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d) fyldestgerende klinisk erfaring pa sygehuse under passende tilsyn.

2. Den samlede medicinske uddannelse omfatter mindst seks &rs
studier eller5 000 timers teoretisk og praktisk undervisning ved et
universitet eller under tilsyn af et universitet.

3.  Adgang til denne uddannelse forudsatter, at den studerende er i
besiddelse af et eksamensbevis eller certifikat, som giver ham adgang til
det padgzldende studium ved universiteterne i en medlemsstat.

4.  For personer, som pabegyndte deres studier inden den 1. januar
1972, kan den i stk. 2 omhandlede uddannelse omfatte en praktisk
heltidsuddannelse pa universitetsniveau af seks méneders varighed
under tilsyn af de kompetente myndigheder.

5. Dette direktiv udelukker ikke medlemsstaternes mulighed for pa
deres eget omrade efter deres egen lovgivning at give indehavere af
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser, som ikke
er erhvervet i en medlemsstat, adgang til at optage og udeve virk-
somhed som lage.

6.  Efteruddannelse sikrer i overensstemmelse med medlemsstaternes
ordninger, at personer, der har fuldfert deres uddannelse, kan folge med
i den medicinske udvikling.

Artikel 24

1.  Medlemsstaterne drager omsorg for, at den uddannelse, der forer
til erhvervelsen af et eksamensbevis, certifikat eller andet kvalifikations-
bevis for specialleger, mindst opfylder folgende betingelser:

a) den forudsatter gennemforelse og godkendelse af seks ars studier
inden for rammerne af den i artikel 23 omhandlede uddannelses-
cyklus, hvorunder der er erhvervet passende kundskaber i almen
medicin

b) den omfatter en teoretisk og praktisk undervisning

c) den folges pa heltidsbasis under tilsyn af de kompetente myndig-
heder eller organer i overensstemmelse med punkt 1 i bilag I

d) den finder sted pa et universitet, pa et universitetssygehus eller efter
omstendighederne i en anden institution inden for sundhedsom-
radet, der er godkendt til dette formal af de kompetente myndig-
heder eller organer

e) den omfatter speciallegekandidatens personlige deltagelse i de
pageldende forvaltningers virksomhed og ansvar.

2. Medlemsstaterne geor udstedelsen af et eksamensbevis, certifikat
eller andet kvalifikationsbevis for specialleeger betinget af besiddelsen
af et de i artikel 23 omhandlede eksamensbeviser, certifikater eller andre
kvalifikationsbeviser for leger; udstedelse af et eksamensbevis, certi-
fikat eller andet kvalifikationsbevis for specialleeger i tand-, mund-,
kaebe-ansigtskirurgi (grunduddannelse som lege og som tandlege) er
desuden betinget af, at den pageldende er i besiddelse af et af de i
artikel 1 i direktiv 78/687/EQF omhandlede eksamensbeviser, certifi-
kater eller andre kvalifikationsbeviser for tandleger.

Artikel 25

1.  Med forbehold af princippet om heltidsuddannelse, der er inde-
holdt i artikel 24, stk. 1, litra c¢), og s& leenge Radet ikke har truffet
afgarelserne i overensstemmelse med stk. 3, kan medlemsstaterne give
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tilladelse til speciallegeuddannelse pa deltidsbasis pa de af de kompe-
tente nationale myndigheder godkendte betingelser, safremt en heltids-
uddannelse som folge af dokumenterede personlige forhold ikke wvil
vaere gennemforlig.

2. Deltidsuddannelsen skal tilretteleegges 1 overensstemelse med
punkt 2 i bilag I, og uddannelsesniveauet skal kvalitativt svare til det
niveau, der opnas ved heltidsuddannelsen. Dette niveau ma ikke sankes,
hverken fordi der er tale om en deltidsuddannelse, eller fordi der udeves
lennet privat erhvervsvirksomhed.

Den samlede varighed af speciallegeuddannelsen ma ikke afkortes som
folge af, at den foregér pa deltidsbasis.

3. Radet treeffer senest den 25. januar 1989 afgerelse om, hvorvidt
stk. 1 og 2 skal bibeholdes eller @ndres pd grundlag af en fornyet
undersogelse af situationen og efter forslag fra Kommissionen samt
under hensyntagen til, at der fortsat skal veere mulighed for deltidsud-
dannelse under visse omstendigheder, der skal undersgges for hvert
speciale.

Speciallegeuddannelser pa deltidsbasis, der er pabegyndt inden den 1.
januar 1983 kan fuldferes i overensstemmelse med de bestemmelser,
som var geldende inden denne dato.

Artikel 26

De medlemsstater, der har love eller administrative bestemmelser pa
dette omrade, drager omsorg for, at speciallegeuddannelsernes mindste-
varighed ikke er mindre end de varigheder, der for hver af de navnte
uddannelsers vedkommende er angivet i bilag C. Disse mindstevarig-
heder @ndres efter proceduren i artikel 44a, stk. 3.

Artikel 28

Som overgangsforanstaltning og uanset artikel 24, stk. 1, litra c), og
artikel 25 kan de medlemsstater, hvis love eller administrative bestem-
melser den 20. juni 1975 hjemlede en form for specialleegeuddannelse
pé deltidsbasis, fortsat anvende disse bestemmelser pa kandidater, som
har begyndt deres specialleegeuddannelse senest den 31. december 1983.

For kandidater, for hvem stk. 1 gelder, kan enhver medlemsstat, der er
veertsland, kraeve, at deres eksamensbeviser, certifikater og andre kvali-
fikationsbeviser skal vare ledsaget af en attestation af, at de pagaldende
kandidater i lebet af de fem ar, der gér forud for attestationens udsted-
else, faktisk og retmeessigt har udevet de pageldende former for special-
leegevirksomhed i mindst tre pa hinanden folgende é&r.

Artikel 29

Som overgangsforanstaltning og uanset artikel 24, stk. 2:

a) gelder det for Luxembourg og udelukkende for de luxembourgske
eksamensbeviser, der er omhandlet i loven af 1939 om tildeling af
akademiske grader, at et bevis for tilladelse til at betegne sig som
specialleege kun udstedes til indehavere af bevis for, at de har bestéet
leegevidenskabelig embedseksamen med fagene medicin, kirurgi og
fodselshjelp, udstedt af Luxembourgs eksamensudvalg

b) geelder det for Danmark og udelukkende for de beviser for bestaet
leegevidenskabelig embedseksamen, der udstedes af det legeviden-
skabelige fakultet ved et dansk universitet med de i indenrigsmini-
steriets lovbekendtgerelse af 14. maj 1970 om udevelse af legeger-
ning angivne retsvirkning, at udstedelse af tilladelse til at betegne sig
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som speciallege alene er betinget af besiddelse af de naevnte beviser.
D.

De under litra a) og b) omhandlede eksamensbeviser kan udstedes til
kandidater, hvis uddannelse er pabegyndt inden den 20. december 1976.

AFSNIT V

SARLIG UDDANNELSE TIL ALMENT PRAKTISERENDE
LAGE

vMs
Artikel 30

Hver medlemsstat, som pa sit omrade tilbyder det komplette uddannel-
sesforleb, der omtales i artikel 23, indferer en szrlig uddannelse til
alment praktiserende leege, der mindst opfylder de krav, der er fastsat
i artikel 31 og 32, séledes at de forste eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser for denne uddannelse kan udstedes senest
den 1. januar 2006.

Artikel 31

1. Den i artikel 30 nevnte serlige uddannelse til alment praktise-
rende laeege skal mindst opfylde folgende betingelser:

a) den kan forst pdbegyndes efter gennemforelse og godkendelse af
mindst seks ars studier inden for den i artikel 23 omhandlede uddan-
nelse

b) den omfatter mindst tre &rs uddannelse pa heltidsbasis og gennem-
fores under tilsyn af de kompetente myndigheder eller organer

c) den skal i hgjere grad vaere praktisk end teoretisk orienteret; den
praktiske del af uddannelsen skal dels finde sted i mindst seks
maneder pa godkendte sygehuse, der rader over egnet udstyr og
egnede afdelinger, dels omfatte mindst seks maneder hos en
godkendt alment praktiserende laege eller i et godkendt leegecenter
inden for den primare sundhedstjeneste; uddannelsen sker i samar-
bejde med andre institutioner eller organer inden for sundhedsom-
radet, der beskeftiger sig med almen medicin; med forbehold af
ovennavnte minimumsperioder, kan den praktiske uddannelse dog
i en periode pa hgjst seks maneder gives i andre godkendte institu-
tioner eller organer inden for sundhedsomréadet, der beskeaftiger sig
med almen medicin

d) den omfatter laegens personlige deltagelse i de faglige arbejds- og
ansvarsopgaver, der pahviler de personer, som han arbejder sammen
med.

2. Hvis det i artikel 23 omhandlede uddannelsesforleb omfatter en
praktisk uddannelse pé et godkendt sygehus, der rader over egnet udstyr
og egnede afdelinger inden for almen medicin, eller hos en godkendt
alment praktiserende laege eller i et godkendt laegecenter inden for den
primare sundhedstjeneste, kan varigheden af denne praktiske uddan-
nelse indregnes i den i stk. 1, litra b), fastsatte varighed med hgjst et
ar. Denne mulighed galder kun de medlemsstater, hvor varigheden af
den serlige uddannelse til alment praktiserende leege er pa to ar pr. 1.
januar 2001.

Konstaterer Kommissionen under gennemforelsen af dette stk., at der
opstar vaesentlige vanskeligheder for en medlemsstat med hensyn til det
uddannelsesniveau, der kreves i stk. 1, litra b), indhenter den en udta-
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lelse fra Udvalget af Hogjere Embedsmand inden for Sundhedsvasenet,
der er nedsat ved Radets afgerelse 75/365/EQF ('), og underretter
Europa-Parlamentet og Radet herom. Kommissionen forelegger i
givet fald Europa-Parlamentet og Rédet forslag med henblik pé sterre
samordning af varigheden af den sarlige uddannelse til alment prakti-
serende lege.

3. Medlemsstaterne gor udstedelsen af et eksamensbevis, certifikat
eller andet kvalifikationsbevis for den serlige uddannelse til alment
praktiserende leege betinget af besiddelsen af et af de i PMS5 bilag
A <« omhandlede eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikations-
beviser.

Artikel 32

Hvis der den 22. september 1986 i en medlemsstat fandtes en uddan-
nelse til alment praktiserende laege, der bygger pa erfaringer inden for
almen medicin, som lagen har opnéet i sin egen praksis under tilsyn af
en godkendt praktikvejleder, kan medlemsstaten opretholde denne
uddannelse pé forsegsbasis péd betingelse af, at den:

— er i overensstemmele med artikel 31, stk. 1, litra a) og b), og stk. 3

— er af en varighed, der svarer til det dobbelte af forskellen mellem
den varighed, der er omhandlet i artikel 31, stk. 1, litra b), og
summen af de perioder, der er omhandlet i tredje led i nerverende
artikel

— mindst omfatter en periode pa et godkendt sygehus, der rader over
egnet udstyr og egnede afdelinger, og en periode hos en godkendt
alment praktiserende leege eller i et godkendt laegecenter inden for
den primare sundhedstjeneste; fra 1. januar 1995 skal disse to
perioder hver vaere pd mindst seks méaneder.

Artikel 33

Pa grundlag af den indhentede erfaring og under hensyn til udviklingen
inden for uddannelsen til alment praktiserende lege forelegger
Kommissionen senest den 1. januar 1996 Radet en rapport om gennem-
forelsen af artikel 31 og 32 samt passende forslag med henblik pa
fortsat harmonisering af uddannelsen til alment praktiserende laege.

Radet treeffer inden den 1. januar 1997 afgerelse om disse forslag efter
fremgangsmaderne i Traktaten.

Artikel 34

1. Uden at princippet om heltidsuddannelse, i artikel 31, stk. 1, litra
b), derved anfaegtes, kan medlemsstaterne give tilladelse til, at den
serlige uddannelse til alment praktiserende leege foruden pa heltidsbasis
ogsa kan finde sted pa deltidsbasis, safremt folgende sarlige betingelser
er opfyldt:

— uddannelsens samlede varighed ma ikke afkortes, fordi den gennem-
fores pa deltidsbasis — den ugentlige varighed af deltidsuddan-
nelsen mé ikke vare under 60 % af den ugentlige varighed af
uddannelsen pé heltidsbasis

— den ugentlige varighed af deltidsuddannelsen ma ikke vare under
»MS5 50 % <€ af den ugentlige varighed af uddannelsen pé
heltidsbasis

(") EFT L 167 af 30.6.1975, s. 19.
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— deltidsuddannelsen skal omfatte et vist antal perioder med heltids-
uddannelse bade for sa vidt angar den del, der foregar pa sygehuse,
og for sd vidt angér den del, der foregér hos en godkendt alment
praktiserende lage eller i et godkendt legecenter inden for den
primere sundhedstjeneste. Disse heltidsuddannelsesperioder skal
vaere af et sadant antal og en sadan varighed, at der derigennem
tilvejebringes et tilstreekkeligt grundlag for en effektiv udevelse af
almen medicinsk praksis.

2. Deltidsuddannelsen skal kvalitativt veere pd samme niveau som
heltidsuddannelsen. Som bevis for gennemferelsen af denne uddannelse
udstedes det i artikel 30 omhandlede eksamensbevis, certifikat eller
andet kvalifikationsbevis.

Artikel 35

1.  Uafthengigt af de regler for erhvervede rettigheder, de matte
vedtage, kan medlemsstaterne udstede det i artikel 30 omhandlede eksa-
mensbevis, certifikat eller andet kvalifikationsbevis til en leege, der ikke
har gennemfort den i artikel 31 og 32 omhandlede uddannelse, men som
har gennemgéet en anden supplerende uddannelse, for hvilken de
kompetente myndigheder i en medlemsstat har udstedt et eksamens-
bevis, certifikat eller andet kvalifikationsbevis; dog kan dette eksamens-
bevis, certifikat eller andet kvalifikationsbevis kun udstedes af den
pageldende medlemsstat som bevis for kundskaber, der kvalitativt
ligger pd samme niveau som dem, der erhverves ved den i artikel 31
og 32 omhandlede uddannelse.

2. Ved de bestemmelser, der vedtages i overensstemmelse med stk.
1, fastsetter medlemsstaterne bl.a., i hvilket omfang den supplerende
uddannelse, ansegeren allerede har gennemgaet, og hans faglige erfaring
kan erstatte den i artikel 31 og 32 omhandlede uddannelse.

Medlemsstaterne kan kun udstede det i artikel 30 omhandlede eksa-
mensbevis, certifikat eller andet kvalifikationsbevis, safremt ansegeren
har mindst seks maneders erfaring som alment praktiserende leege hos
en alment praktiserende laege eller i et laegecenter inden for den primaere
sundhedstjeneste som naevnt i artikel 31, stk. 1, litra c).

Artikel 36

1. Fra 1. januar 1995 skal hver medlemsstat med forbehold af de
bestemmelser om erhvervede rettigheder, som den métte vedtage, gore
adgangen til at udeve virksomhed som alment praktiserende leege inden
for rammerne af en social sikringsordning betinget af, at det i artikel 30
omhandlede eksamensbevis, certifikat eller andet kvalifikationsbevis er
erhvervet.

Medlemsstaterne kan imidlertid give dispensation fra dette krav til
personer, som er i ferd med at gennemga den serlige uddannelse i
almen medicin.

2. Hver medlemsstat fastsaetter narmere regler for erhvervede rettig-
heder. Medlemsstaterne skal dog anse retten til at udeve virksomhed
som alment praktiserende laege inden for den nationale socialsikrings-
ordning for at vere erhvervet, ndr en laege, der uden at vare i besiddelse
af det i artikel 30 omhandlede eksamensbevis, certifikat eller andet
kvalifikationsbevis, den 31. december 1994 besidder denne ret i
henhold til artikel 1 til 20 og pa denne dato er etableret pa den péagel-
dende medlemsstats omrade i henhold til artikel 2 eller artikel 9, stk. 1.

3. Hver medlemsstat kan anvende stk. 1 inden den 1. januar 1995 pé
betingelse af, at enhver leege, der i en anden medlemsstat har gennem-
géet den i artikel 23 omhandlede uddannelse, indtil den 31. december
1994 under henvisning til artikel 2 eller artikel 9, stk. 1, kan etablere sig
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pa dens omrade og praktisere inden for rammerne af den nationale
socialsikringsordning.

4.  Hver medlemsstats kompetente myndigheder udsteder pa begaering
en attestation af, at leeger, der er indehavere af de i stk. 2 omhandlede
erhvervede rettigheder, har ret til inden for rammerne af den nationale
socialsikringsordning at virke som alment praktiserende lager uden at
have erhvervet det i1 artikel 30 omhandlede eksamensbevis, certifikat
eller kvalifikationsbevis.

5. Stk. 1 er ikke til hinder for, at medlemsstaterne pa deres omrade
og 1 henhold til den dergeldende lovgivning kan tillade, at personer, der
ikke har erhvervet eksamensbevis, certifikat eller andet kvalifikations-
bevis for legeuddannelse og gennemfort en serlig uddannelse i almen
medicin i en medlemsstat, men som er indehavere af eksamensbeviser,
certifikater eller andre kvalifikationsbeviser for en af eller begge disse
uddannelser udstedt af et tredjeland, udever virksomhed som alment
praktiserende laege inden for rammerne af en social sikringsordning.

Artikel 37

1. Hver medlemsstat anerkender til udevelsen af virksomhed som
alment praktiserende laege inden for rammerne af den nationale social-
sikringsordning de i artikel 30 neevnte eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser, der er udstedt til medlemsstatens statsbor-
gere af de gvrige medlemsstater i overenstemmelse med artikel 31, 32,
34 og 35.

2. Hver medlemsstat anerkender de i artikel 36, stk. 4, omhandlede
attestationer, der er udstedt til medlemsstatens statsborgere af en anden
medlemsstat, og tillegger pd sit omrade denne attestation samme
gyldighed som de eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikations-
beviser, som den selv har udstedt, og som giver adgang til at virke som
alment praktiserende leege inden for rammerne af den nationale social-
sikringsordning.

Artikel 38

De statsborgere i en medlemsstat, som af en medlemsstat har faet
udstedt de 1 artikel 30 eller i artikel 36, stk. 4, omhandlede eksamens-
beviser, certifikater eller andre kvalifikationsbeviser, har ret til at bare
den erhvervsmassige titel, der anvendes i den medlemsstat, der er
veertsland, og til at anvende en forkortelse af denne titel.

Artikel 39

1.  Med forbehold af artikel 38 sikrer de medlemsstater, der er veert-
slande, at personer, som er omfattet af artikel 37, bevarer retten til at
benytte den akademiske titel, og eventuelt en forkortelse af denne, som
de retmessigt har erhvervet i den medlemsstat, der er hjemland eller
seneste opholdsland, og pa denne stats sprog. Vertslandet kan fore-
skrive, at der til denne titel fojes navn og adresse pad den institution
eller det bedemmelsesudvalg, der har tildelt den.

2. Séfremt den akademiske titel fra den medlemsstat, der er hjemland
eller seneste opholdsland, i den medlemsstat, der er veartsland, kan
forveksles med en titel, som i denne stat kreever en supplerende uddan-
nelse, som den pagazldende ikke har gennemgéet, kan vartslandet
kreeve, at den pégeldende skal benytte sin titel fra den medlemsstat,
der er hjemland eller seneste opholdsland, i en passende udformning,
som angives af den medlemsstat, der er vertsland.
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Artikel 40

Pa grundlag af de indvundne erfaringer og under hensyn til udviklingen
i uddannelserne inden for almen medicin forelaegger Kommissionen
senest den 1. januar 1997 Rédet en beretning om anvendelsen af nerve-
rende afsnit og i givet fald passende forslag med henblik pé en relevant
uddannelse af alle alment praktiserende leger, der opfylder de serlige
krav, som udevelsen af dette erhverv stiller. Radet traeffer afgarelse om
disse forslag efter de i Traktaten fastsatte fremgangsmader.

Artikel 41

Sé& snart en medlemsstat har underrettet Kommissionen om ikrafttreedel-
sesdatoen for de foranstaltninger, som den pigeldende medlemsstat har
truffet i henhold til artikel 30, offentligger Kommissionen en passende
meddelelse herom i De Europceiske Feellesskabers Tidende og angiver
den officielle benavnelse pd det eksamensbevis, certifikat eller andet
kvalifikationsbevis, der er indfert af den pagaeldende medlemsstat, og i
givet fald den erhvervsmassige titel.

AFSNIT V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 42

Medlemsstaterne udpeger de myndigheder og organer, der er bemyn-
diget til at udstede eller modtage de eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser, samt de dokumenter og oplysninger, som er
omhandlet i nerverende direktiv, og underretter omgaende de ovrige
medlemsstater og Kommissionen herom.

Artikel 42a

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de love og administrative
bestemmelser, de vedtager med hensyn til udstedelse af eksamensbe-
viser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs
omrade. Kommissionen offentligger en passende meddelelse herom i De
Europeeiske  Feellesskabers Tidende og angiver de benavnelser,
medlemsstaterne vedtager for eksamensbeviserne, certifikaterne og de
andre uddannelsesbeviser og i pdkommende tilfeelde for den tilsvarende
erhvervsmassige titel.

Artikel 42b

For statsborgere i medlemsstater, hvis eksamensbeviser, certifikater og
andre kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs omrade ikke svarer
til de benavnelser, der for en medlemsstat findes i dette direktiv, aner-
kender denne medlemsstat som tilstreekkeligt bevis eksamensbeviser,
certifikater og andre eksamensbeviser udstedt af disse medlemsstater
sammen med en attestation udstedt af de kompetente myndigheder
eller organer. Det skal fremga af attestationen, at de pagzldende eksa-
mensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er udstedt for en
uddannelse, der er i overensstemmelse med dette direktivs bestem-
melser, og af den medlemsstat, der har udstedt dem, sidestilles med
dem, hvis benevnelser findes i dette direktiv.
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Artikel 42¢

Medlemsstaterne gennemgér eksamensbeviser, certifikater og andre
kvalifikationsbeviser inden for dette direktivs omrade, som den péagel-
dende har erhvervet uden for Den Europaiske Union i de tilfelde, hvor
disse eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser er
blevet anerkendt i en medlemsstat, tillige med uddannelse og/eller
erhvervserfaring opnéet i en medlemsstat. Medlemsstatens beslutning
skal bekendtgeres senest tre maneder efter, at den pageldende har fore-
lagt den fuldt dokumenterede anseggning.

Artikel 42d

Hvis en medlemsstat giver afslag pd en ansegning om anerkendelse af
eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser inden for
dette direktivs omrade, skal denne beslutning vare behearigt begrundet.

Beslutningen skal kunne indbringes for domstolene i henhold til nati-
onal lovgivning. En sddan klageadgang skal ligeledes kunne benyttes af
ansegeren, nar der ikke er truffet beslutning inden for den fastsatte frist.

Artikel 43

I tilfelde, hvor der ved anvendelsen af dette direktiv skulle opstéd sterre
vanskeligheder for en medlemsstat pd sarlige omrader, underseger
Kommissionen disse vanskeligheder sammen med denne stat og
indhenter udtalelse fra det udvalg af hejere embedsmend inden for
sundhedsveaesenet, der er nedsat ved afgerelse 75/365/EQF ().

Kommissionen forelegger i givet fald passende forslag for Rédet.

Artikel 44

De i bilag III, de A, anforte direktiver ophaves, dog uden at medlems-
staternes forpligtelser vedrerende de gennemforelsesfrister, som er anfort
i bilag III, del B, bereres heraf.

Henvisninger til de ophavede direktiver galder som henvisninger til
nerverende direktiv og leses i henhold til den i bilag IV anforte
sammenligningstabel.

Artikel 44a

1. Nar der henvises P MS til proceduren <« i denne artikel, bistas
Kommissionen af Udvalget af Hojere Embedsmaend inden for Sund-
hedsveasenet, der er nedsat ved afgerelse 75/365/EQF (2).

3. Artikel 4 og 7 i afgerelse 1999/468/EF (%), jf. dennes artikel 8,
finder anvendelse.

(") EFT nr. L 167 af 30. 6. 1975, s. 19.

(®» EFT L 167 af 30. 6. 1975, s. 19. Afgerelsen er senest @ndret ved afgerelse
80/157/EQF (EFT L 33 af 11. 2. 1980, s. 15).

(®) Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsettelse af de nermere
vilkar for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommis-
sionen (EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23)
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Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/468/EF fastsattes til to
méneder.

4. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 45

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1

Karakteristiske trzek ved speciallzegeuddannelsen pa heltids- og deltidsbasis
som omhandlet i artikel 24, stk. 1, litra c), og artikel 25

1. Specialleegeuddannelse pa heltidsbasis

Denne uddannelse finder sted under arbejde i bestemte stillinger, der er
anerkendt af de kompetente myndigheder.

Uddannelsen indeberer, at den pagaldende lege, deltager i samtlige laegelige
aktiviteter, herunder vagter, i den afdeling, hvor uddannelsen foregér, saledes
at han igennem hele arbejdsugen aret igennem anvender hele sin arbejdsind-
sats pa denne praktiske og teoretiske uddannelse pa de af de kompetente
myndigheder fastsatte betingelser. Stillingen aflennes derfor med et passende
belob.

Uddannelsen kan afbrydes af grunde som militertjeneste, tjenesterejser med
videnskabeligt, sigte, graviditet og sygdom. Uddannelsens samlede varighed
kan ikke nedsettes pa grund af sadanne afbrydelser.

2. Specialleegeuddannelse pa deltidsbasis

Kravene er de samme som ved heltidsuddannelsen, og den eneste forskel
mellem de to former for uddannelse er, at det ved deltidsuddannelsen er
muligt at begraense deltagelsen i den legelige aktiviteter, saledes at varig-
heden svarer til mindst halvdelen af den i punkt 1, andet afsnit, fastsatte
periode.

De kompetente myndigheder serger for, at specialleegeudannelsen pa deltids-
basis svarer til heltidsuddannelsen bade hvad angar den samlede varighed og
kvaliteten.

Leger under specialuddannelse pa deltidsbasis aflonnes derfor med et
passende belab.
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BILAG 11

Datoerne for visse medlemsstaters ophzevelse af de ved lov eller administrativt fastsatte
bestemmelser om udstedelse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser
som omhandlet i artikel 9, stk. 7

BELGIEN

Thoraxkirurgi: 1. januar 1983

Karkirurgi: 1. januar 1983

Neuropsykiatri: 1. august 1987 undtagen for personer, der har
pabegyndt uddannelsen for denne
dato

Kirurgisk gastroenterologi: 1. januar 1983

DANMARK

Blodtypeserologi: 1. januar 1983 undtagen for personer, der har

pabegyndt uddannelsen for denne
dato, og som har afsluttet den
inden udgangen af 1988

—_

. januar 1983 undtagen for personer, der har
pabegyndt uddannelsen for denne
dato, og som har afsluttet den
inden udgangen af 1988

Fysiurgi:

Tropemedicin: 1. august 1987 undtagen for personer, der har
pabegyndt uddannelsen for denne
dato
FRANKRIG
Radiologi: 31. december 1971
Neuropsykiatri: 31. december 1971
LUXEMBOURG
Radiologi: Der udstedes ikke langere eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser for uddannelser, der er
pabegyndt efter den 5. marts 1982

Neuropsykiatri: Der udstedes ikke leengere eksamensbeviser, certifikater
og andre kvalifikationsbeviser for uddannelser, der er
pabegyndt efter den 5. marts 1982

NEDERLANDENE

Radiologi: 8. juli 1984

Neuropsykiatri: 9. juli 1984



199310016 — DA — 01.01.2007 — 009.001 — 27

BILAG 11
Del A

Ophavede direktiver

(f. artikel 44)
1. Direktiv 75/362/EQF
2. Direktiv 75/363/EQF

og deres efterfolgende endringer:

— Direktiv 81/1057/EQF: udelukkende for sa vidt angar hanvisningerne i
artikel 1 til bestemmelserne i de ophaevede direk-
tiver 75/362/EQF og 75/363/EQF.

— Direktiv 82/76/EQF

— Direktiv 89/594/EQF: udelukkende artikel 1 til 9.

— Direktiv 90/658/EQF: udelukkende artikel 1, nr. 1 og 2, og artikel 2.

3. Direktiv 86/457/EQF
Del B

Frister for gennemforelsen i national ret

(if. artikel 44)

Direktiv

75/362/EQF (EFT nr. L 167 af 30. 6. 1975, s. 1)

81/1057/EQF (EFT nr. L 385 af 31. 12. 1981,
5. 25)

75/363/EQF (EFT nr. L 167 af 30. 6. 1975,
s. 14)

82/76/EQF (EFT nr. L 43 af 15. 2. 1982, s. 21)

89/594/EQF (EFT nr. L 341 af 23. 11. 1989,
5. 19)

90/658/E@QF (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990,
s. 73)

86/457/EQF (EFT nr. L 267 af 19. 9. 1986,
s. 26)

Gennemforelsesfrist

20. december 1976 (*)
30. juni 1982

20. december 1976 (**)

31. december 1982
8. maj 1991

1. juli 1991

1. januar 1995

(*) 1. januar 1981 for Grakenland, 1. januar 1986 for Spanien og Portugal.

(**) 1. januar 1981 for Graekenland, 1. januar 1986 for Spanien og Portugal. For den
tidligere Tyske Demokratiske Republiks omrade treeffer Tyskland de nedvendige foran-
staltninger for at gennemfore artikel 2 til 5 i direktiv 75/363/EQF (artikel 24 til
»MS5 26 € i nzrverende direktiv) inden den 3. april 1992 (direktiv 90/658/EQF,

artikel 2).
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BILAG C

Benaevnelser for speciallegeuddannelsen

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ

ANASTESIOLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Belgique/Belgi¢/ Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie

Belgien

Boarapus AHecTe3M0JIOTHs U UHTEH3UBHO JICYCHUE

Ceské republika Anesteziologie a resuscitace

Danmark Anzstesiologi

Deutschland Andsthesiologie

Eesti Anestesioloogia

EM\ag AvaisOncoroyia

Espaiia Anestesiologia y Reanimacion

France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale

Ireland Anaesthesia

Italia Anestesia e rianimazione

Kompog Avasnoioloyio

Latvija Anesteziologija un reanimatologija

Lietuva Anesteziologija reanimatologija

Luxembourg Anesthésie-réanimation

Magyarorszag Aneszteziologia €s intenziv terapia

Malta Anestezija u Kura Intensiva

Nederland Anesthesiologie

Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin

Polska Anestezjologia i intensywna terapia

Portugal Anestesiologia

Roménia Anestezie §i terapie intensiva

Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna
intenzivna medicina

Slovensko Anestéziologia a intenzivna medicina

Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och inten-
sivvard

Sverige Anestesi och intensivvérd

United Kingdom Anaesthetics

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ

ALMEN KIRURGI

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgié/ Chirurgie/Heelkunde
Belgien

bwirapus Xupyprus



199310016 — DA — 01.01.2007 — 009.001 — 39

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ég

Espafia
France

Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Chirurgie

Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
(Allgemeine) Chirurgie
Uldkirurgia

Xetpovpyikn

Cirugia general y del aparato digestivo
Chirurgie générale

General surgery

Chirurgia generale

Tevikr Xepovpyum
Kirurgija

Chirurgija

Chirurgie générale

Sebészet

Kirurgija Generali
Heelkunde

Chirurgie

Chirurgia ogdlna

Cirurgia geral

Chirurgie generala

Splosna kirurgija

Chirurgia
Yleiskirurgia/Allmén kirurgi
Kirurgi

General surgery

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
NEUROKIRURGI
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Belgique/Belgié/ Neurochirurgie
Belgien
benrapus Hespoxupyprus
Ceské republika Neurochirurgie

Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia

Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme
Neurochirurgie

Neurokirurgia

Nevpoyeipovpykn

Neurocirugia

Neurochirurgie

Neurosurgery

Neurochirurgia
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Kbmpog Nevpoyepovpyikn
Latvija Neirokirurgija
Lietuva Neurochirurgija
Luxembourg Neurochirurgie
Magyarorszag Idegsebészet
Malta Newrokirurgija
Nederland Neurochirurgie
Osterreich Neurochirurgie
Polska Neurochirurgia
Portugal Neurocirurgia
Romania Neurochirurgie
Slovenija Nevrokirurgija
Slovensko Neurochirurgia
Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi
Sverige Neurokirurgi
United Kingdom Neurosurgery

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgi¢/
Belgien

Boarapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EALég
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland

GYNAKOLOGI OG OBSTETRIK

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en verlos-
kunde

AKyIIepCcTBO, TUHEKOJIOTUS M PENpPOIYKTHBHA ME/u-
L[MHA

Gynekologie a porodnictvi

Gynzkologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjelp

Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Siinnitusabi ja giinekoloogia
Maevtikn-I'ovaucoroyio
Obstetricia y ginecologia
Gynécologie — obstétrique
Obstetrics and gynaecology
Ginecologia e ostetricia
Matevtik) — Tovaikoloyio
Ginekologija un dzemdnieciba
Akuserija ginekologija
Gynécologie — obstétrique
Sziilészet-négyogyaszat
Ostetri¢ja u Ginekologija

Verloskunde en gynaecologie
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Osterreich Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Polska Potoznictwo i ginekologia
Portugal Ginecologia e obstetricia
Romania Obstetrica-ginecologie
Slovenija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Gynekolégia a pdrodnictvo
Suomi/Finland Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar och

forlossningar

Sverige Obstetrik och gynekologi

United Kingdom

Obstetrics and gynaecology

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
INTERN MEDICIN
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Belgique/Belgié/ Médecine interne/Inwendige geneeskunde
Belgien
bwirapus Bbrpennu 6onecru

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France
Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland

Sverige

Vnitini 1ékatstvi
Intern medicin
Innere Medizin
Sisehaigused
Tlaboroyio
Medicina interna
Meédecine interne
General medicine
Medicina interna
TTaBoroyia

Interna medicina
Vidaus ligos
Meédecine interne
Belgyogyaszat
Medi¢ina Interna
Interne geneeskunde
Innere Medizin
Choroby wewngtrzne
Medicina interna
Medicina interna
Interna medicina
Vnutorné lekarstvo
Sisdtaudit/Inre medicin

Internmedicin
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

United Kingdom

General (internal) medicine

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

OFTALMOLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Ophtalmologie/Oftalmologie

Ounu Gonectu

Oftalmologie

Oftalmologi eller gjensygdomme
Augenheilkunde
Oftalmoloogia
OpBoiporoyio

Oftalmologia

Ophtalmologie

Opthalmic surgery
Oftalmologia

OgpBaiporoyio

Oftalmologija

Oftalmologija

Ophtalmologie

Szemészet

Oftalmologija

Oogheelkunde
Augenheilkunde und Optometrie
Okulistyka

Oftalmologia

Oftalmologie

Oftalmologija

Oftalmologia
Silmitaudit/Ogonsjukdomar
Ogonsjukdomar (oftalmologi)

Ophthalmology

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgié/
Belgien

OTO-RHINO-LARYNGOLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar

Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

beirapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

YIIHO-HOCHO-T'bPJIEHU OOJecTH
Otorinolaryngologie
Oto-rhino-laryngologi eller gre-nese-halssygdomme
Hals-Nasen-Ohrenheilkunde
Otorinolariingoloogia
Qropwolapvyyoroyio
Otorrinolaringologia
Oto-rhino-laryngologie
Otolaryngology
Otorinolaringoiatria
Qropwolapvyyoroyio
Otolaringologija
Otorinolaringologija
Oto-rhino-laryngologie
Fiil-orr-gégegyogyaszat
Otorinolaringologija

Keel-, neus- en oorheelkunde
Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten
Otorynolaryngologia
Otorrinolaringologia
Otorinolaringologie
Otorinolaringologija
Otorinolaryngologia

Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och hals-
sjukdomar

Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngo-
logi)

Otolaryngology

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
PADIATRI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Pédiatrie/Pediatrie
Belgien
Boarapus JHercku Oonectu

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ég

Espafia

Détské 1ékatstvi

Paediatri eller sygdomme hos bern
Kinder und Jugendmedizin
Pediaatria

Hodratpikn

Pediatria y sus areas especificas




1993L0016 — DA — 01.01.2007 — 009.001 — 44

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
France Pédiatrie
Ireland Paediatrics
Italia Pédiatria
Kompog TToudrotpcn
Latvija Pediatrija
Lietuva Vaiky ligos
Luxembourg Pédiatrie
Magyarorszag Csecsem6- és gyermekgyogyaszat
Malta Pedjatrija
Nederland Kindergeneeskunde
Osterreich Kinder — und Jugendheilkunde
Polska Pediatria
Portugal Pediatria
Romaénia Pediatrie
Slovenija Pediatrija
Slovensko Pediatria
Suomi/Finland Lastentaudit/Barnsjukdomar
Sverige Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Paediatrics

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
MEDICINSKE LUNGESYGDOMME
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Pneumologie
Belgien
Brirapus ITHeBMONOTHS M PTHU3HATPUS

Ceské republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta

Tuberkuléza a respiraéni nemoci
Medicinske lungesygdomme
Pneumologie

Pulmonoloogia

dupatioroyio- [Tvevpovoroyia
Neumologia

Pneumologie

Respiratory medicine

Malattie dell'apparato respiratorio
TIvevpovoroyia — dvpartioroyio
Ftiziopneimonologija
Pulmonologija

Pneumologie

Tiidégyogyaszat

Medic¢ina Respiratorja




199310016 — DA — 01.01.2007 — 009.001 — 45

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Nederland Longziekten en tuberculose
Osterreich Lungenkrankheiten
Polska Choroby ptuc
Portugal Pneumologia
Roménia Pneumologie
Slovenija Pnevmologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeologia
Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdomar och
allergologi
Sverige Lungsjukdomar (pneumologi)

United Kingdom

Respiratory medicine

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgi¢/
Belgien

Boarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ég
Espafia
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

UROLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Urologie

Yponorus
Urologie
Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Urologie
Uroloogia
Ovporoyio
Urologia
Urologie
Urology
Urologia
Ovpoloyia
Urologija
Urologija
Urologie
Urologia
Urologija
Urologie
Urologie
Urologia
Urologia
Urologie
Urologija
Urologia
Urologia/Urologi
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Sverige

United Kingdom

Urologi

Urology

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgi¢/
Belgien

Benrapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France
Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

ORTOPADI

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Chirurgie orthopédique/Orthopedische heelkunde

Oprorenus U TPaBMaTOJIOTHSI
Ortopedie

Ortopzdisk kirurgi

Orthopédie (und Unfallchirurgie)
Ortopeedia

OpBomedikn

Cirugia ortopédica y traumatologia
Chirurgie orthopédique et traumatologie
Trauma and orthopaedic surgery
Ortopedia e traumatologia

OpbBomnedcn

Traumatologija un ortopedija
Ortopedija traumatologija

Orthopédie

Ortopédia

Kirurgija Ortopedika

Orthopedie

Orthopédie und Orthopédische Chirurgie
Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu
Ortopedia

Ortopedie si traumatologie

Ortopedska kirurgija

Ortopédia

Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och traumatologi

Ortopedi

Trauma and orthopaedic surgery




199310016 — DA — 01.01.2007 — 009.001 — 47

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ

PATOLOGISK ANATOMI

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/ Anatomie pathologique/Pathologische anatomie
Belgien
Boarapus OO0mia ¥ KJIMHUYHA MATOJIOTHS
Ceska republika Patologickéd anatomie
Danmark Patologisk anatomi eller vavs- og celleundersogelser
Deutschland Pathologie
Eesti Patoloogia
EX\ag TToBoroywn Avoropukn
Espafia Anatomia patologica
France Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Histopathology
Italia Anatomia patologica
Kbmpog Tlaboroyoavotopio — Iotoroyia
Latvija Patologija
Lietuva Patologija
Luxembourg Anatomie pathologique
Magyarorszag Patologia
Malta Istopatologija
Nederland Pathologie
Osterreich Pathologie
Polska Patomorfologia
Portugal Anatomia patologica
Romania Anatomie patologica
Slovenija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Patologicka anatomia
Suomi/Finland Patologia/Patologi
Sverige Klinisk patologi
United Kingdom Histopathology
Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
NEUROLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/ Neurologie

Belgien

Brarapus Hepsuu Gonectu

Ceska republika Neurologie

Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Deutschland Neurologie
Eesti Neuroloogia
EAAGG Nevporoyia
Espafia Neurologia
France Neurologie
Ireland Neurology
Italia Neurologia
Komnpog Nevpohroyia
Latvija Neirologija
Lietuva Neurologija
Luxembourg Neurologie
Magyarorszag Neurologia
Malta Newrologija
Nederland Neurologie
Osterreich Neurologie
Polska Neurologia
Portugal Neurologia
Romania Neurologie
Slovenija Nevrologija
Slovensko Neurologia
Suomi/Finland Neurologia/Neurologi
Sverige Neurologi
United Kingdom Neurology

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland
Italia
Komnpog

Latvija

PSYKIATRI

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Psychiatrie

Ilcuxuatpus
Psychiatrie
Psykiatri
Psychiatrie und Psychotherapie
Psiihhiaatria
Poyatpikn
Psiquiatria
Psychiatrie
Psychiatry
Psichiatria
Poyatpikn

Psihiatrija
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Lietuva Psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie
Magyarorszag Pszichiatria
Malta Psikjatrija
Nederland Psychiatrie
Osterreich Psychiatrie
Polska Psychiatria
Portugal Psiquiatria
Romaénia Psihiatrie
Slovenija Psihiatrija
Slovensko Psychiatria
Suomi/Finland Psykiatria/Psykiatri
Sverige Psykiatri

United Kingdom

General psychiatry

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
DIAGNOSTISK RADIOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Radiodiagnostic/Rontgendiagnose
Belgien
bwirapus OOpa3Ha JAMAarHOCTUKA

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal

Romania

Radiologie a zobrazovaci metody

Diagnostik radiologi eller rentgenundersogelse

(Diagnostische) Radiologie
Radioloogia

AKTWVO10YVOOTIKN
Radiodiagnostico

Radiodiagnostic et imagerie médicale
Diagnostic radiology
Radiodiagnostica

AxTtwvoroyio

Diagnostiska radiologija
Radiologija

Radiodiagnostic

Radiologia

Radjologija

Radiologie

Medizinische Radiologie-Diagnostik
Radiologia i diagnostyka obrazowa
Radiodiagnostico

Radiologie-imagistica medicala
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Slovenija Radiologija
Slovensko Radiolégia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi

Sverige

United Kingdom

Medicinsk radiologi

Clinical radiology

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgi¢/
Belgien

beirapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

ONKOLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-oncologie

JIbuenedenune

Radiacni onkologie

Onkologi

Strahlentherapie

Onkoloogia
Axtwvobepomevtiky Oykoloyia
Oncologia radioterapica
Oncologie radiothérapique
Radiation oncology
Radioterapia
AxtvobepangvTicn
Terapeitiska radiologija
Onkologija radioterapija
Radiothérapie

Sugarterapia

Onkologija u Radjoterapija
Radiotherapie

Strahlentherapie — Radioonkologie
Radioterapia onkologiczna
Radioterapia

Radioterapie

Radioterapija in onkologija
Radiacna onkologia
Syopataudit/Cancersjukdomar
Tumorsjukdomar (allmédn onkologi)

Clinical oncology
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
KLINISK BIOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Biologie clinique/Klinische biologie
Belgien
Boarapus Knuanuna naboparopus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Laborimeditsiin

Analisis clinicos

Biologie médicale

Patologia clinica

Laboratoriné medicina
Biologie clinique

Orvosi laboratoriumi diagnosztika

Medizinische Biologie
Diagnostyka laboratoryjna
Patologia clinica

Medicina de laborator

Laboratoérna medicina

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
BLODTYPESEROLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Kimanuna xematonorust

Ceska republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Deutschland
Eesti

EAGg
Espafia
France Hématologie
Ireland

Italia
Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Hématologie biologique
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal Hematologia clinica
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ

KLINISK MIKROBIOLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Belgique/Belgié/
Belgien
bwirapus Muxkpobuosorus
Ceska republika Lékaiska mikrobiologie
Danmark Klinisk mikrobiologi
Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepidemio-
logie
Eesti
EAAGG 1. lotpic Blomaboroyia
2. Mikpofioroyia
Espaiia Microbiologia y parasitologia
France
Ireland Microbiology
Italia Microbiologia e virologia
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Kompog Mucpofroroyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija
Nederland Medische microbiologie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Roménia
Slovenija Klini¢na mikrobiologija
Slovensko Klinicka mikrobiologia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi
Sverige Klinisk bakteriologi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
KLINISK KEMI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Buoxumus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France
Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich

Polska

Klinicka biochemie
Klinisk biokemi

Laboratoriumsmedizin

Bioquimica clinica

Chemical pathology

Biochimica clinica

Chimie biologique

Patologija Kimika
Klinische chemie

Medizinische und Chemische Labordiagnostik
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Portugal
Romaénia
Slovenija Medicinska biokemija
Slovensko Klinickd biochémia

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kliininen kemia/Klinisk kemi
Klinisk kemi

Chemical pathology

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgié/
Belgien

Benrapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ég

Espafia
France

Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

KLINISK IMMUNOLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Knvuanuna umyHonorus
WmyHonorus

Alergologie a klinickd imunologie

Klinisk immunologi

Inmunologia

Immunology (clinical and laboratory)

Avocoloyia

Imunologija
Immunologie
Allergologia és klinikai immunologia

Immunologija

Immunologie

Immunologia kliniczna

Klinicka imunoldgia a alergologia

Klinisk immunologi

Immunology
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
PLASTIKKIRURGI
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Belgique/Belgié/ Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique/
Belgien Plastische, reconstructieve en esthetische heelkunde
Boarapus [ImacTH4IHO-BB3CTAHOBHUTENHA XUPYPTHUS

Ceské republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France
Ireland

Italia

Kbmpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Plasticka chirurgie

Plastikkirurgi

Plastische (und Asthetische) Chirurgie
Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia

Maotikny Xepovpykn

Cirugia plastica, estética y reparadora
Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique
Plastic, reconstructive and aesthetic surgery
Chirurgia plastica e ricostruttiva

[Maotikny Xepovpykn

Plastiska kirurgija

Plastin¢ ir rekonstrukciné chirurgija

Chirurgie plastique

Plasztikai (égési) sebészet

Kirurgija Plastika

Plastische chirurgie

Plastische Chirurgie

Chirurgia plastyczna

Cirurgia plastica e reconstrutiva

Chirurgie plasticdi — microchirurgie reconstructiva
Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija
Plastickd chirurgia
Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi

Plastikkirurgi

Plastic surgery

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
THORAXKIRURGI
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Belgique/Belgié/ Chirurgie thoracique/Heelkunde op de thorax
Belgien
Boarapus I'ppana xupyprus

Ceska republika

Kapanoxupyprus

Kardiochirurgie
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Danmark Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Deutschland Thoraxchirurgie
Eesti Torakaalkirurgia
EM\ag Xepovpyikn Odpakog
Espaiia Cirugia toracica
France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Ireland Thoracic surgery
Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Komnpog Xepovpykr| Odpakog
Latvija Torakala kirurgija
Lietuva Kratinés chirurgija
Luxembourg Chirurgie thoracique
Magyarorszag Mellkassebészet
Malta Kirurgija Kardjo-Tora¢ika
Nederland Cardio-thoracale chirurgie
Osterreich
Polska Chirurgia klatki piersiowej
Portugal Cirurgia cardiotoracica
Romania Chirurgie toracica
Slovenija Torakalna kirurgija
Slovensko Hrudnikova chirurgia
Suomi/Finland Sydén-ja rintaelinkirurgia/Hjért- och thoraxkirurgi
Sverige Thoraxkirurgi

United Kingdom

Cardo-thoracic surgery

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
PADIATRISK KIRURGI
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
beirapus Jercka xupyprus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia

France

Ireland

Italia

Kompog

Détska chirurgie

Kinderchirurgie
Lastekirurgia
Xepovpyu IMaidov
Cirugia pediatrica
Chirurgie infantile
Paediatric surgery
Chirurgia pediatrica

Xepovpyn Maidwv
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Latvija Bérnu kirurgija
Lietuva Vaiky chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique
Magyarorszag Gyermeksebészet
Malta Kirurgija Pedjatrika
Nederland
Osterreich Kinderchirurgie
Polska Chirurgia dziecigca
Portugal Cirurgia pediatrica
Romania Chirurgie pediatrica
Slovenija
Slovensko Detska chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia/Barnkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
KARKIRURGI
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Belgique/Belgié/ Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheelkunde
Belgien
Boarapus CpaoBa XUpyprus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Kbmpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska

Portugal

Cévni chirurgie

Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Gefafchirurgie

Kardiovaskulaarkirurgia

Ayyelo elpovpyik

Angiologia y cirugia vascular

Chirurgie vasculaire

Chirurgia vascolare
Xepovpykn Ayyeimv
Asinsvadu kirurgija
Kraujagysliy chirurgija
Chirurgie vasculaire
Ersebészet

Kirurgija Vaskolari

Chirurgia naczyniowa

Cirurgia vascular
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Romania Chirurgie vasculara
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Cievna chirurgia
Suomi/Finland Verisuonikirurgia/Karlkirurgi

Sverige

United Kingdom

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
KARDIOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Cardiologie
Belgien
Boarapus Kapanomorus
Ceska republika Kardiologie
Danmark Kardiologi
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie
Eesti Kardioloogia
EA\ég Kapdioroyio
Espafia Cardiologia
France Pathologie cardio-vasculaire
Ireland Cardiology
Italia Cardiologia
Konpog Kapdioroyia
Latvija Kardiologija
Lietuva Kardiologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie
Magyarorszag Kardioldgia
Malta Kardjologija
Nederland Cardiologie
Osterreich
Polska Kardiologia
Portugal Cardiologia
Romania Cardiologie
Slovenija
Slovensko Kardiologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi
Sverige Kardiologi
United Kingdom Cardiology




199310016 — DA — 01.01.2007 — 009.001 — 59

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
GASTROENTEROLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Gastro-entérologie/gastroenterologie
Belgien
Boarapus Tactpoenteponorus

Ceské republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EX\ég
Espafia
France
Ireland

Italia
Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Gastroenterologie

Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-
tarm-sygdomme

Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroenterologie
Gastroenteroloogia
T'actpevieporoyia

Aparato digestivo
Gastro-entérologie et hépatologie
Gastro-enterology
Gastroenterologia
Tootpevieporoyia
Gastroenterologija
Gastroenterologija
Gastro-entérologie
Gasztroenterologia
Gastroenterologija

Leer van maag-darm-leverziekten

Gastroenterologia

Gastrenterologia

Gastroenterologie

Gastroenterologija

Gastroenterologia
Gastroenterologia/Gastroenterologi
Medicinsk gastroenterologi och hepatologi

Gastro-enterology

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
REUMATOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Rhumathologie/reumatologie
Belgien
bwarapus PeBmaronorus

Ceska republika

Revmatologie
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Danmark Reumatologi
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumatologie
Eesti Reumatoloogia
EM\ag Peupatoroyio
Espafia Reumatologia
France Rhumathologie
Ireland Rheumatology
Italia Reumatologia
Konpog Pevpatoroyio
Latvija Reimatologija
Lietuva Reumatologija
Luxembourg Rhumathologie
Magyarorszag Reumatologia
Malta Rewmatologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia
Portugal Reumatologia
Romania Reumatologie
Slovenija
Slovensko Reumatologia
Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi
Sverige Reumatologi
United Kingdom Rheumatology

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
ALMEN HAMATOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Brirapus Tpancy3noHHa XeMaTonorus

Ceska republika
Danmark

Deutschland

Eesti
EAMGG
Espafia
France
Ireland

Italia

Hematologie a transfizni 1ékatstvi
Haematologi eller blodsygdomme

Innere Medizin und Schwerpunkt Hématologie und
Onkologie

Hematoloogia
Aororoyia

Hematologia y hemoterapia

Haematology (clinical and laboratory)

Ematologia
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Kompog Aororoyio
Latvija Hematologija
Lietuva Hematologija
Luxembourg Hématologie
Magyarorszag Haematologia
Malta Ematologija
Nederland
Osterreich
Polska Hematologia
Portugal Imuno-hemoterapia
Romaénia Hematologie
Slovenija
Slovensko Hematoldgia a transfuziologia
Suomi/Finland Kliininen hematologia/Klinisk hematologi
Sverige Hematologi
United Kingdom Haematology

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
MEDICINSK ENDOKRINOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Ennmoxkpunonorus u Gonectu Ha oOMsIHATA

Ceské republika

Danmark
Deutschland

Eesti
EAAGG
Espafia
France
Ireland
Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag
Malta
Nederland

Endokrinologie

Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormon-
sygdomme

Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrinologie und
Diabetologie

Endokrinoloogia

Evdoxpwvoroyia

Endocrinologia y nutricion
Endocrinologie, maladies métaboliques
Endocrinology and diabetes mellitus
Endocrinologia e malattie del ricambio
Evdoxpwvoroyia

Endokrinologija

Endokrinologija

Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la
nutrition

Endokrinoldgia

Endokrinologija u Dijabete
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Osterreich
Polska Endokrynologia
Portugal Endocrinologia
Romania Endocrinologie
Slovenija
Slovensko Endokrinologia
Suomi/Finland Endokrinologia/endokrinologi
Sverige Endokrina sjukdomar

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
FYSIOTERAPI
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Belgique/Belgié/ Meédecine physique et réadaptation/Fysische gene-
Belgien eskunde en revalidatie
Bboarapus OusnkanHa 1 pexaOHIUTalMOHHA MEIUIIHA

Ceské republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia

France

Ireland

Italia

Komnpog

Latvija

Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Rehabilitacni a fyzikalni medicina

Physikalische und Rehabilitative Medizin
Taastusravi ja fiisiaatria

Dvown latpcr] ko Amokatdotoon
Medicina fisica y rehabilitacion

Rééducation et réadaptation fonctionnelles

Medicina fisica e riabilitazione

Duowr| latpikn ko Amokatdortaom
Rehabilitologija

Fiziska rehabilitacija

Fizikala medicina

Fiziné medicina ir reabilitacija
Rééducation et réadaptation fonctionnelles

Fizioterapia

Revalidatiegeneeskunde

Physikalische Medizin

Rehabilitacja medyczna

Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Recuperare, medicina fizica si balneologie
Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Fyziatria, balneologia a lie¢ebna rehabilitacia

Fysiatria/fysiatri
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ

Sverige Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ

STOMATOLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Benrapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti
EAAGG
Espaiia Estomatologia
France Stomatologie
Ireland

Italia Odontostomatologia (hasta el 31 de diciembre de
1994)

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Stomatologie
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal Estomatologia
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
NEUROPSYKIATRI
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Belgique/Belgié/ Neuropsychiatrie
Belgien
Boarapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie)

Nevporoyia — Poyarpikn

Neuropsychiatrie

Neuropsichiatria (hasta el 31 de octubre de 1999)

Nevporoyio — Poylarpkn

Neuropsychiatrie

Zenuw — en zielsziekten

Neurologie und Psychiatrie

Neuropsychiatria

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
DERMATO-VENEROLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Belgique/Belgié/ Dermato-vénéréologie/dermato-venerologie
Belgien
Boarapus Koxuu u BeHepuuecku Oonectu

Ceska republika

Danmark

Dermatovenerologie

Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Deutschland Haut — und Geschlechtskrankheiten
Eesti Dermatoveneroloogia
EA\ég Agppatoroyic — Agpodicioroyia
Espaiia Dermatologia médico-quirurgica y venereologia
France Dermatologie et vénéréologie
Ireland
Italia Dermatologia e venerologia
Komnpog Aeppotoroyio — Appodicioroyio
Latvija Dermatologija un venerologija
Lietuva Dermatovenerologija
Luxembourg Dermato-vénéréologie
Magyarorszag Borgyogyaszat
Malta Dermato-venerejologija
Nederland Dermatologie en venerologie
Osterreich Haut- und Geschlechtskrankheiten
Polska Dermatologia i wenerologia
Portugal Dermatovenereologia
Romania Dermatovenerologie
Slovenija Dermatovenerologija
Slovensko Dermatovenerologia
Suomi/Finland Thotaudit ja allergologia/hudsjukdomar och allergo-
logi
Sverige Hud- och konssjukdomar

United Kingdom

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
DERMATOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Bbovarapus

Ceské republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia

France

Ireland

Italia

Kbmpog

Dermatology
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Dermatologija

Dermatology

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
VENEROLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Kbmpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska

Portugal

Genito-urinary-medicine

Medi¢ina Uro-genetali
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Genito-urinary medicine

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
RADIOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Pagnobuomorus
Ceska republika
Danmark
Deutschland Radiologie
Eesti
EA\ég Axtvoroyio — Padioroyio
Espafia Electrorradiologia
France Electro-radiologie
Ireland Radiology
Italia Radiologia (hasta el 31 de octubre de 1993)
Komrpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Electroradiologie
Magyarorszag Radioldgia
Malta
Nederland Radiologie
Osterreich Radiologie
Polska
Portugal Radiologia
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
TROPEMEDICIN
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EX\ag

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Tropical medicine

Medicina tropicale

Tropusi betegségek

Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene
Medycyna transportu

Medicina tropical

Tropicka medicina

Tropical medicine

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
BORNEPSYKIATRI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Psychiatrie infanto-junvénile/Kinder en Jeugdpsychia-
Belgien trie
Boarapus JleTcka ncuxuaTpus

Ceska republika

Danmark

Détska a dorostova psychiatrie

Borne- og ungdomspsykiatri
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ

Deutschland Kiqder — und Jugendpsychiatrie und — psychothe-
rapie

Eesti
EAAGG Toudoyvyratpkn
Espafia
France Pédo-psychiatrie
Ireland Child and adolescent psychiatry
Italia Neuropsichiatria infantile
Komnpog Todoyvyratpkn
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie infantile
Magyarorszag Gyermek- és ifjusagpszichiatria
Malta
Nederland
Osterreich
Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Pedopsiquiatria
Romaénia Psihiatrie pediatrica
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detské psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
GERIATRI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
benrapus I'epnarpryna meaunuHa

Ceské republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EX\ag

Espafia

France

Ireland

Italia

Kbmpog

Geriatrie

Geriatri eller alderdommens sygdomme

Geriatria

Geriatric medicine
Geriatria

I'mpotpkn
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Latvija
Lietuva Geriatrija
Luxembourg Gériatrie
Magyarorszag Geriatria
Malta Gerjatrija
Nederland Klinische geriatrie
Osterreich
Polska Geriatria
Portugal
Romania Geriatrie si gerontologie
Slovenija
Slovensko Geriatria

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Geriatria/geriatri
Geriatrik

Geriatrics

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
NEFROLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Hedponorus
Ceska republika Nefrologie

Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kbmpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska

Portugal

Nefrologi eller medicinske nyresygdomme

Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie

Nefroloogia
Negpporoyia
Nefrologia
Néphrologie
Nephrology
Nefrologia
Negppohroyia
Nefrologija
Nefrologija
Néphrologie
Nefrologia
Nefrologija

Nefrologia
Nefrologia
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Romaénia Nefrologie
Slovenija Nefrologija
Slovensko Nefrologia
Suomi/Finland Nefrologia/nefrologi

Sverige

United Kingdom

Medicinska njursjukdomar (nefrologi)

Renal medicine

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
EPIDEMISKE SYGDOMME
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Wudexkunosuu Gonectu

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Infekéni 1ékafstvi

Infektionsmedicin

Infektsioonhaigused

Infectious diseases
Malattie infettive
Aoyddn Noonpato
Infektologija
Infektologija
Maladies contagieuses
Infektologia

Mard Infettiv

Choroby zakazne

Infecciologia

Boli infectioase

Infektologija

Infektologia
Infektiosairaudet/infektionssjukdomar
Infektionssjukdomar

Infectious diseases
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus

Ceské republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

SAMFUNDSMEDICIN

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

CoupanHa MeqUIMHA U 3APAaBEH MEHHDKMBHT
Komynanna xuruena

Hygiena a epidemiologie
Samfundsmedicin

Offentliches Gesundheitswesen

Kowovikn Tatpkn

Medicina preventiva y salud publica
Santé publique et médecine sociale
Public health medicine

Igiene e medicina preventiva

Yyewovoroyio/Kowotikn latpicn

Santé publique

Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Sahha Pubblika

Maatschappij en gezondheid
Sozialmedizin

Zdrowie publiczne, epidemiologia
Saude publica

Sanatate publicd si management
Javno zdravje

Verejné zdravotnictvo
Terveydenhuolto/halsovard
Socialmedicin

Public health medicine

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgié/
Belgien

bwirapus

KLINISK FARMAKOLOGI

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

KnuanuHa Qapmakonorust u Tepanus
DapMaKoIorHst
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag
Espafia
France
Ireland

Italia
Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Klinicka farmakologie
Klinisk farmakologi

Pharmakologie und Toxikologie

Farmacologia clinica

Clinical pharmacology and therapeutics

Farmacologia

Klinikai farmakologia

Farmakologija Klinika u t-Terapewtika

Pharmakologie und Toxikologie

Farmakologia kliniczna

Farmacologie clinica

Klinicka farmakologia

Kliininen farmakologia ja lddkehoito/klinisk farmako-
logi och likemedelsbehandling

Klinisk farmakologi

Clinical pharmacology and therapeutics

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia

France

Ireland

ARBEJDSMEDICIN

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Médecine du travail/arbeidsgeneeskunde

TpynoBa menuiaa
Pracovni 1ékaistvi
Arbejdsmedicin

Arbeitsmedizin

latpwer; g Epyoaociog
Medicina del trabajo
Meédecine du travail

Occupational medicine
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Italia Medicina del lavoro
Komnpog latpwcr g Epyoaociog
Latvija Arodslimibas
Lietuva Darbo medicina
Luxembourg Meédecine du travail
Magyarorszag Foglalkozas-orvostan (lizemorvostan)
Malta Medic¢ina Okkupazzjonali
Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde
Osterreich Arbeits- und Betriebsmedizin
Polska Medycyna pracy
Portugal Medicina do trabalho
Romaénia Medicina muncii
Slovenija Medicina dela, prometa in $porta
Slovensko Pracovné lekarstvo
Suomi/Finland Tyéterveyshuolto/foretagshélsovérd
Sverige Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Occupational medicine

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
MEDICINSK ALLERGOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 3 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Kiunnuna aneprosorust

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EM\ég
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta

Alergologie a klinickd imunologie

Medicinsk allergologi eller medicinske overfolsom-
hedssygdomme

Alkepyoroyio

Alergologia

Allergologia ed immunologia clinica
Alkepyroloyio

Alergologija

Allergologia és klinikai immunologia
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde
Osterreich
Polska Alergologia
Portugal Imuno-alergologia
Romania Alergologie si imunologie clinica
Slovenija
Slovensko Klinickd imunologia a alergologia
Suomi/Finland
Sverige Allergisjukdomar
United Kingdom

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ

KIRURGISK GASTROENTEROLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

Belgique/Belgi¢/ Chirurgie abdominale/heelkunde op het abdomen
Belgien
Boarapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kbmpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija

Slovensko

Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarm-
sygdomme

Visceralchirurgie

Cirugia del aparato digestivo

Chirurgie viscérale et digestive

Chirurgia dell'aparato digestivo

Abdominaliné chirurgija

Chirurgie gastro-entérologique

Abdominalna kirurgija

Gastroenterologicka chirurgia
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Gastroenterologinen
kirurgi

kirurgia/gastroenterologisk

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
NUKLEARMEDICIN
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/ Meédecine nucléaire/nucleaire geneeskunde
Belgien
Benrapus Hyxneapra memumuaa

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag
Espafia
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Nuklearni medicina
Klinisk fysiologi og nuklearmedicin

Nuklearmedizin

TTvpnvikn latpucny
Medicina nuclear

Médecine nucléaire

Medicina nucleare

IMupnvikn Tatpkn

Médecine nucléaire

Nuklearis medicina (izotop diagnosztika)
Medicina Nukleari

Nucleaire geneeskunde

Nuklearmedizin

Medycyna nuklearna

Medicina nuclear

Medicina nucleara

Nuklearna medicina

Nuklearna medicina

Kliininen = fysiologia  ja  isotooppilddketiede/
Kklinisk fysiologi och nukledrmedicin

Nukledrmedicin

Nuclear medicine
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
KATASTROFEMEDICIN
Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus CremrHa MeauIuHa

Ceské republika

Danmark
Deutschland
Eesti

EX\ég
Espafia
France
Ireland

Italia
Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Traumatologie
Urgentni medicina

Emergency medicine

Traumatoldgia

Medi¢ina tal-Accidenti u 1-Emergenza

Medycyna ratunkowa

Medicina de urgenta

Urazova chirurgia/urgentnd medicina

Accident and emergency medicine

Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
KLINISK NEUROFYSIOLOGI
Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar
Belgique/Belgié/
Belgien
Benrapus

Ceska republika
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk neurofysiologi

Neurofisiologia clinica

Clinical neurophysiology

Newrofizjologija Klinika

Kliininen neurofysiologia/klinisk neurofysiologi
Klinisk neurofysiologi

Clinical neurophysiology

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

KABE-ANSIGTSKIRURGI (GRUNDUDDANNELSE SOM LAGE)

Belgique/Belgié/
Belgien

bwirapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia

France

Ireland

Italia

Kompog

Uddannelsens mindstevarighed: 5 ar

JIMneBo-uemocTHa XUPYPrus

Maxilofacialni chirurgie

Cirugia oral y maxilofacial

Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie

Chirurgia maxillo-facciale
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Land Uddannelsesbevis Udstedende organ
Latvija Mutes, sejas un zokJu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szajsebészet
Malta
Nederland
Osterreich Mund — Kiefer — und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczgkowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Romania
Slovenija Maksilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacialna chirurgia
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

TAND-, MUND- OG KABE-ANSIGTSKIRURGI (GRUNDUDDANNELSE SOM LAGE

Belgique/Belgié/
Belgien

beirapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espana
France
Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich

Polska

OG SOM TANDLAGE)

Uddannelsens mindstevarighed: 4 ar

Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale/
stomatologie en mond-, kaak- en aangezichtschirurgie

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Oral and maxillo-facial surgery

Tropato-I'vabo-Tlpocmmoysipovpyikn

Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale

Arc-allcsont-szajsebészet

Kirurgija tal-ghadam tal-wic¢
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Land

Uddannelsesbevis

Udstedende organ

Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Suu- ja leukakirurgia/oral och maxillofacial kirurgi

Oral and maxillo-facial surgery




